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OD Miguel de AjaU) escriliftné maycv de gen 
%ierno yguBrra 'de esta plaza é isla ::de' Cuba y«iel 
ü. L. C).'y iAyufitáinfento de^*e8ta ciadad de la Ha¿ 
rkana: i£n ia mejor forma <jüe fuéloí-y debo, cer- 
'tifice, doy ife 7 'Verdadero testimonio, que en el que 
fie 'celebró por * «rite Herbando • Pérez fiarreto, escri- 
ibano de cabildo en veinte y seis de a^ríl de m\ seis* 
cientos Cttarenta y un anos, en que se juntaron á 
^p^msulta los . señores licenciado D^ Femando de Agui^ 
íar, tenvente general que fue -de ^ esta dicha 4:iudad 
jr 8U jurisdicción ^por "S. M v'AlTaPo de Luces j 
Caamafío; J)- Bedro Bedrosp, capitanes ; Hernán^ 
^o Calvo Ae la Puerta ; Juan de Afiueá ; Luía Cas- 
tellón; D. Rodrigo Carreno , regidores, y ^con asis-^ 
jlencia ile Melchor de Rojas Sotoldngo, procurador 
^general que fue ; y entre las cosas que en dicho ca« 
-Mdo ae acordaron y traSaros, ei la del tenor ai* 
guíente 

' En este cabildo preselirtó el señor licenciado D« 
Pedro de Pedroso las ordenanzas fechas para el buen 
gobierno de esta ciudad , confirmadas por S. M» y 
«eneres de su Real Consejo de las Indias , originales^ 
«u confirmación, firmadas del Rey Nuestro Señor, y 
refrendadas de D. Gabriel 'de Ocufia y Alarcon su 
secretario y de su Real Consejo, su fecha en Madrid á 
veinte y siete de mayo del ano pasado de mil Seiscientos 
y cuarenta , y escritas en pliego de papel del sello pri* 
mero de dicho ano.--- Que se le cometió el remitir- 
las para traer la dicha confirmación, y pidkó se vean 
y manden guardar y - cumplir . como por ellas y su 
confirmación S. M. lo manda. — Y habiéndose visto^ 
la ciudad trató y confirmó sobre la confirmación de 
ellas , y Gonfonmes , se acordó que se guarden las 
dichas . ordenanzas en todo, y por todo como S. M 
por la confirmación de ellas lo manda , de \ las cua- 
les se ponga* un tanto «n este libr<o , y las originad- 
les como se presentan 9 se encuadernen y anden ei 
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poder del escrfbano dé esta cTadad , para que se^ 
ture de ellas se un y de las formas que están con- 
firmadas , y no de otras al^tunas ni sus traslados, y de 
estas conñrmadas use esta duda ] ^ y el ei^críbano de 
. ella para todos los testimonios que se le pidieren y y- 
el Sr. Teniente General mandó se guarde y cum*^ 
jda la que S M* manda, y en virtud de éíioí^^ la 
que '!& oiudad ttenb »cord%flai > f; ( ■ * 

Don Felipe, poo la gracia de Dioa • R^y vde Ca»- 
tUJáf/de^L^onií» de .Aisaíí^oov: deidad;. Dos Sicilia^ , dfe 
Jlerusaién:^ de Portu^I, da- íTavaíTO:, ide,i GraBadaír 
éfr Toledo^ v de- > Valenc^ist , dé . Galicia , de > Mal]avCa¿, 
^e Se viBa > de Cerdefta ^ de • . CórdoFar*^ : de Córcega 
de Miirciaiy d« Jaén, de IO0 Algarbes, de: Algecics^s^ 
áe Gibraltar, de las islas >de Canarias^ de las In» 
dias Orietitalea y O -cidentalest^ IslaSij Tierra Kirm^ 
del mar Ücéaiia^ aróhidiiqueii^de Au&trkiy duq^ue de 
Boi^^oña, de» Hrabaíkte y jVlilanic conde dé. Abspurgy > 
de Fbmdes ^ del Ttrol y de Barcelona ^ Sedoc de Vjz^ 
caya y de : MoUna &c.. ; Por- cuanto el doctor Alon«> 
ao de Casares « aiendo oidor de mi Audiencia Real 
que reside en la ciudad de Sto* Domingo jde la isla 
española, y visitador y> juez d)^ residencia de lai<cii;id^4 
de 3.^ Oiétábal. de la¿. Habana, para el. bi^a.^ 
biema de elia y de todos los pueblos^ de íiai. isla^ 
de Cuba, hizo el ^ño ps^^ada de ^ mil quinieníos y 
setenta y*cuatro , las^ ordenanza» del renor siguiente :*^- 
Don Felipe por la Gracia de Dios Rey de Castilla,, 
de León de Araron, de las Dos Sici lias, de Jera- 
«alen,, de Navarra, de Granada,, de Toledo, de 
Valencia, de Galicia, de IVIallerca, de Sevilla de 
Gecdeña de Córdova ,. de Córcega , de Murcia , de 
Jaea,. de los Alarbes, de Algeciras , de Gibraiitar, 
de las Islas de Cafiaría , de las Indias Orientales y 
Tierra Firme del mar Océano, conde de Flandes y 
del Tirol &c. A vos- él -cottsejo, justicia y regi- 
miento: de la villa de S« Cristóbal de la Habana, 
i|ue es en la isla Fernandína de . Cuba , salud y gra* 
eia: Sépades que Gaspar de Zarate, en nombre de 
ese dicho Cabildo , justicia y regimiento , presentó» 
ante Nos, en nuestro Consejo de las tndíaa, la pe- 
ticiona y ordeuanzas del tenor siguiente^ Muy ro» 
d^sa Señor : Gaspar de Zarate* en nombre de la Jufl* 

üfiia f ragimiento de la vtUa de S»^ Cmtóbal de k HabanaiL 
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¿é la- ida de Cuba, de lás Indias del mar Océano? 
l>igo que ei doctor Alonso de Casares j oidor de la 
lleal Audiencia y Chancillería de la ciudad de Sto. 
•Domingo de la isla Española ^ visitador y juez de 
rteidentáa que ai- pícente es en la dicha villa de 
la. Habana^ confirmándose con im capitulo, de la 
instrucción dada por V» A. á los corregidores y jue-V 
ceú de residencia : He fecho ciertas ordenanzas para 
el regimiento y g^obiemo de la dicha villa, y las 
démas villas y logares de la dicha: Isla 4 que son es- 
tás que presento*, las cuales vistas y examinadas por 
la» justicia y regimiento de ella, mis partes, ha- 
4»iefido coiiferído y platicado sobre ellas , las han 
aprpbado « y quieren se guarden y cumplan , escépto 
la ordenanza cuarenta y nueve , en que se dispone 
que se puieda vender en las tabernas hasta roedi^ 
Qdartillo de ' vino, porque la. dicha ordenanza no 
conviene que se ii^uarde* Eln todo lo deoiasdl^o: Que 
las dichas «ordenanzas son mu^ útiles y necesarias 
piara el gobierno dé la dicha villa ^ su tierra y co- 
marca , y se deben guardar y cumplir. Y asi pido 
j saplico á. V. A. las manden confirmar, y confir- 
mea para, que se guarden, y cumplan, y ejecuten 
inviolablemente^ con que en cuanto- á la ordenanza 
ouarentfl, que dispone que el Gobernador, ni su lu- 
gar teniente no tengan voto en la elección de los 
alcalde? ordinarios , por las causas que por mis par^ 
tes se refieren en lo tocante á la dicha ordenanza, 
para ello ^c.-— Gaspar dejjZárate — Que se Ueve para 
la tardé : en Madrid á treinta de marze de mil qui- 
iiientoay setenta y cuatro años.-r-EI licenciado Ayala.-— 
En^ la villa- de la Habana, que es en la isla Per- 
nandina de las Indias del mar Océano ^ en catorce 
dias del mes de enero de mil quinientos setenta y 
cuatro anos r El ilustre Señor el doctor Alonso de 
Casares, oidor de S. M en la Audiencia y Cban*^ 
€Lllea*ía Real de Sto. Domingo de la isla Española, 
y visitador contra el adelantado Pedro Melendez de 
Ahiles^ Gobernador de esta dicha Ista^ y jue2 de 
residencia cotiira sus lugares tenientes, y otros ofi- 
ciales por S. M , y en presencia de mí Joree de 
Manos, escribano de S* M.y de la dicha visita y 
l^dencia, dijo que por cuanto por ley, y un ca*» 
[^ttula dd to instraccioii dada ¿ lo» corrc^gidoreat j 
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jaeces de reside&cia eflffi ¿tapnesta que «ti \eta k'GÜ^^ 
dad 6: ¥iUa á donde el Gobernador ,¿Jii€>2 dé resí» 
d^icia fuere , 6 hallare ordeaniizas , eotiviniere qui- 
tar, 6 hacer alguna de nueve el tal juez de' resi 
€ia IftSi haga y envié ante S. Mv y ^ bu' Reai Cl 
sejo^ y porque en esta viUa ni en toda esta hla fié 
hay ordenanza alguna ^ ni orden poí* tlonde, se pueda 
l)ien regir, de lo cual ha resultado v y resultarán des^ 
orden, y muchos incoftyenientes : Per tantos que' éft 
-cumplimiento de lo que S: M* mandan baiCía, é'hi^ 
zo las ordenanzas en este cuaderno, contenidas ^ 6gil 
-madas de su nombre/ y ^signadas die mí el di6ho es«> 
•críbano , las cuales mandaba , y mandó que se le 
«lleven al Cabildo y regimiento de esta villa, f«ittt 
que «n él vistas y ietdasv, vean si son cti^ovenientei^ 
para el buen gobierno de esta villa é Isla» y lo que 
al dicho cabildo pareciere', se ponga tal pie dé^ las 
dichas ordenanzas, para que juntamente cea elhoí 
se envien á S. M. y á su 'Real Consejo de las In« 
dias , como por S. M. >eetá mandado , y asi 1« ppdc 
'veyó, mandó y firmó de su nombre — El doctor Cé- 
sares. — Ante mí Jorge de Martes., escribano de S. M.-*i. 
Ordenanzi^s para -el Cabildo y regimiento de ]a cvHla:' 
•de la Habana, y las demás villas y lugares- de est&í 
Isla , que hizo y ordenó el ilustre Sefior doctor Alon^ 
«o de Casares , oidor de la dicha Audiencia R^al 
<le la ciudad de Sto. DotoingOj visitador J juez dé 
r^esidencia de esta isla. 

▼iéiS*áxÍbS^°*'" Pnmeramente. Ordenamos y mandamos, que Jus-^ 

ticia y pe}¿iriatento detesta Tshi, se junten l{>s viéri- 
nes de cada semana á laS' ocho horas del Úiá 6 tra^ 
tar y proveer las cosas del buen gobferbo .de esta 
villa, y del bien público, y proveimíenrío de é^h% 
en las casa? del Cabildo, que hay para ello dipii- 
Itedas y no en otra parte . y que para haberse át 
juntar los dichos dias viernes de cada semana , no sea 
menester llamar los regidores, ni Crobérnador, tu al* 
x;aldes , pues está ya dispuesto el diayhora de cada 
semana, sino que ellos tengan cuida<ío de ir á lít 
dicha hora. Y si el viernes fuere fiesta, se haga 
el Cabildo el dia antes. 
« a«e cJ Gabiída Hcm Quc cl dicho Cabildo se hapa estando pré- ' 

'SoSidoVT^ujd- senté el Gobernador ó cualquiera de los alcalde^ de 

^^^'^•'^^esU villa, no habiendo los demás , y te haga tmuí 



•tt%8 féjgiáófes *©Éta^o en e«ta vflW, y hb inénosi 

^ro que si ésturierén aodentes , se pueda hacer Gá^ 

^Udo con ivefk regidores ,^ y la justicia , Goberñadbí 

6 alcaldes^. "^ 

\J^-- Ítem. Para, dete^riniíiacioiir de Jas cosas graves sé mLdSíí'li?^^ 

UaHieii tCKÍo& ' los re^idoi*es y alcaldes, y Goberna- f^^cs seiiamento- 

, ^ '^ . ^ ^ , -, *^ ^ n ..jdoe los regidores, al- 

4or, aunque eisteo ausentes, estando cerca ae, e^ta caidcs^Goberuad^r. 
^iUa en sus hacieBdas^^ no ésl^ndf^ muy lejos ; y lo 
IBÍstno se hagar. para ' e}ec<;icfneB de alcaldes y otros 
oñeíoB , y que sean compelidos á venir con pena 
iMor'-lajp justicias. 

ítem. Que en las elecciones de alcaldes y otro^ ^ c^c ei cober- 
ofieios el Gobernador deje libiamente elegir á los regido- té íace? iJ^d5S"¿ 
íesí, sin votar él, ni su lugar teniente en ello, pues *^***'**'* 
alienten como' juez , y lo han de sur de lo que se' 
hiciere.' 

- Ítem . Que^ si hubiere necesidad alguna para que „^^J£s díSíbSdt 
sea. menes^ter hacer- Cabildo estraordmaríó otros didS' ms» qa« ei viémes 
Éaas que ios - dichos viernes , ique el Gobernador 6 " J*"**^"* 
cualquiera d€^ los alcaldes que* hayan entendido laé ^oS^Í^T^* ^ |¡ 
tal necesidad* pueda hacer juntar á Cabildo cualquie-??^"'!??^* VJñ i, 

. •' j. • . ' X i. ^ - «^ II t !!• 1 f. 474 del ptotocoló 

m oíai <^on tanto que se citen y llamen al dicho de e^e ano. 
Gobernador, alcaldes y regidores, particularmente 
j^ara elle , por el portero que de ello dé fe ante el 
escribano- de Cabildo v 

! Ítem. QüeMoa Cabildos brdinferios se hagan cada Ja^nque^^So^st 
viéme», auncfoe no hagan, -ni haya tosa que hacer g^JI?*' * *^'8* 
en ellos , y que estten en el dicho Cabildo juntos; 
á lo menos ima hora; tratando' y confiriendo qué co- 
sas , puede haber para el bien de esta^ villa y aumen*- 
to de ella. 



V ítem. Q«e los regidores se asienten y voten porJ^^J^;^^^ 
lU' antigüedad') comenzando por el mas anti^iío quei»r*»*>s*«^^ 
vote el primero^ y acabe en el menos antiguo, y 
qtie cuando uno estuviere votando y diciendo s^f 
pjeirecer, que na. ptiedá otro atravesarse , ni contra- 
decirle, pues llegado á ét, puede decir su parecer^ 
y gue lá justídsi tenga tiucho cuidado de ello , y de* 
qiie 'íito haya vodes ; ni poriSas , sino que se trate^ 
y. confiera con toda templanza y modestia. - 

-* ítem.' Que en las elecciones de alcalde^ y otros « aneentóeiec^' 
<íficio8V y en todas lits tieiñas cosas que en el dicho SST^f""'^*''''^' 
€abildiO se determinaren V se guarde lo que la mayor 
Jt:ij»a8 jsana pa^te; : dtstérmiaarey y^ q^ el Gobernáis" 



4or, 6 alcaldes lo , hagan .gaarda^ íé^í diUei&n^^ j^^ 
que el buscar ,el remedio por afi^l^oa^ á; la S^c^ 
Audiencia, es diñcullosísimo , y se les. encaiif^uQ qiijs 
lo ejecuten sin dilación ; y que caso que entre, el 
Gobernador y alcaldes hubiere diferencias ^obre lo 
que se ha demandar ejecutar y cumplir , que h> .qi|0 
los dos de los tres determinaran bc» ejecute. 
-» Qje cááa yx [|. ^^j Q^g ^j^da vez que se hici^e' Cabildo ^ «9 

aue se hiciere Cauíi- <., i 7 -» . . x 

o se saquen esuk saque el hbro de estas oraenanzafl^ y s^ pongíat; qe* 
ordeuaiuaB. j^^^^ ^^^^ ^^^ ^^ puedan leer , y lea lo que hay 

estatuido paralada cosa que se tratare^ y iporq^© 
mejoj sepan y^jecuten las ordenanzas. 

10 Número (U re. ftem. Que eu esta villa haya jaúnaiero de seis ye- 

gidojres y no mas, porque para Ips vecinos y po^ 
blacion que al presante tiene , es jomiem bastante* . 

11 Que en el Ca. ítem. Que cn el Cabildo y ayuntafflniento nii;^u« 

inldo nmffuno entre , ^ , ^ ^ i ^ ^ ^^ 

con armas. no puoda entrar con armas , so penUr^ue, el qije en# 

trare con e?pada la tenga perdida ^paiíi el arca del 
Consejo, y si metiere daga, por ser ^arivia .que se 
puede encubrir y es mas peligrosa , .que ;S^a >Vch.adt^ 
del Cabildo por dos meses. m¡ / ' ' í. í 

¿^ano^uuevo^seelí I^^™' ^"^ ^^^ alcaMcs ordinarios^eii (Cada, utt díg, 
jan alcaides. ,de año nuevo se elijan por .el Cabildo, como , alíWít 

se elijen por los regidores^ y que el que.lg mayor 
iparte de los regidores eligiere ó mas votos twvi^se,. 
sea y que<íe electo por ;alcalde, J H^^ ^h fcubiere 
igual número de votos , que se ^orjae á votar parar 
ver si hay conformidad en cuál ha de ser eleiiido^, 
y habiendo segunda vez votos iguales 4|ue se ecfeea 
suertes entra los dos , y el que saliere primero que- 
tde elegido. 
iJe^ agSde l^a Jtcm, ÍJi^c cl que fuefe alcalde: no^ pueda .tornaf 
*^***i£Sterífi^ ^^^^ elegido por alcalde, hasta qvi^ hfiyan j)^SAdf>:^ 
yanp o "»<** ^p^g ^j^^^g ¿espues qu^ dc^ -de sej? alcalfie.: 
Tiit«?íf ISÍS^*^** • ítem. Que los tale^ alcaldes hayan, 4^.. visita!;, y 

visiten en sü tiempo el término y jurisdicciAftMde 

esta villa , y visitando las estancias , hatps y criade. 

ros de puercos, y de los «desórdenes que halj^fen 

den noticia en el Cabildo, y los dichos alcaldes l^ 

.c&stiiruen y remedien* ... :> . 

del*as^^n'r¿«ÍÍ ^^^^ Porquo algutios alcaldes se. va© á «us ha- 

Audipncia cadaá^ cleudas y no residen en esta villa: Oirdenainoa .qu«) 

«é^t»idad. i^g^g^i^g alcaldes residan en esta villa y asistan <?ada 

dia por la tarde á hacer audiencia, en dia y Iwgar 
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tas ,q»e >Kfibwre9:#' afinS^r R^V#s ,,?.91?an cierto aue 
W citada il0i,vi*i?rgft. íy>iflH?iM,'^P"í^í1^ aus.eiitar 
ile^cs^u?iBa^ginaí^eí5Ía ¿áifíMíí.^.iJ^S^g^ ;??^ ",f- 

Í^aírC»p»pntoÍO ijla^afiayíSV).; ,;.:\ ...^ , le L» pea* que 

4 Cabildo y <6^rdíy?n,rfle,,i.aq^r Jgs (?^il^^^ mucho^ 9. -eoe i t:.i«w.. 
*a8 5 q«ie:í.0l ir/egi?^f ^H^ í^^^^ al Cahildo fJe I9S 

ipie .pagMe.:Pl|f|fro,rffí»lg3 5J..^^.,q^^e.,ral;are, J^ si ma- 

íe agrave la pena, i» o 1 j. 

•atein.,.QMe ^tt ,jeB^..xi>Ua .hj^ya^ un alguacil ma ^^.^^TyíiT^^tlj 
y<Mr ;y Hii.AU jugar;,tep]e^te j: floemas , .e hay, otro d^.»^ei.teí , 

> arilla ano ..puflda> J^aer ^.v^/-a , ^si j no, fuere . entráñelo del 
can^O con , ^IgH^v^preso , ni la .pueda traer en el ]jue- 

ádo .deriGu^aMc/pa^de :>^.ift#^' P^^ :fl^'^^/.P^'^;'^^" 

•nes de que los indios no sean moFestadós, ^> nó fue- 

o-e á nc^cio,,pa^ie^r.x:o^^^pp.9¿^l ^aijdamí^ntó. ' g,^. ^j. 

Jteüi^rQfte.ppr /ejsp^xifnpia^j^c .ha visto (jjue Jos J¿^ «^'*;<>%^ 

.•alguacae8..deuit^phe,>caip^ ^<A<>í; <Jie,ryi^ar,. entran en 

.easa MiAn^s^yf^o^ y/pec^pas Robres ,^ ej^íten- 

átap ^(daiios JJ^ai;o á.Ja.^if^r^el ^,y ,,los. ^go,l\echan y d^n 

-aiiiew» li.y • fttt^lít^o jos 4te Y^i , y^e^jtran j en . la cárcel, 

adq prisión L y ..jcajp^íage l^^s :ye\;ao'á Ja macana ocho 

-reales ^..que Ja, ft?ute,..pafere .¿a^epé, ^ hay otros mu- 

^chos iihcoDVflpie^tfi^ , ye^ tf}m¿n ^mas,' y. prenden |n 

-las > f«fl»da8 4 Kpass^^ros ,, sabiendo q(;e.de madrugada 

,8e .Jbfta ide^ iPtS Warmi^^a » y^^^e ; no §e : h^n de qqe- 

Vidar á ípedir, la jíjííe fisi ,pe, íes ícfflrtá. y cohechan á ios 

rdichos alguaciles : Se ^rdpna que ningún alguacil pue- 

-da eiílrar en ic^sa ,. alguna de 4i.QClíe, sin rnandumieh- 

>to de juez, »np iy^ndo .eií seguijipíento . de aTgun de^ 

íineucáue v-pHes^^para,.. visitar .a,lgjina ca^á ,<l'tie hubiere 
ineceédad,Jiayj ep; ^sta .yiíía ^Qs. alcajd un Gober-. 
• nador y su lugar teniente que lo puedan j-l^acer! 
» - Jtem,' Que .Jos . .dH>s , ^Igu^cijes ,qu¿ ^asi . herhT\ J¿ .e^"^^M"í 

nombrados por. e| G9berna4pr ó por la pers(^na á.x.ab'^'^^o y ^'^^^ f^^'^» 
-quien S. ilVI<<ii#re:fgipMHad,jpai:a. pilo no puedan traer 
V yara / i\m ^%úe fi^p.n^ p;reseíit^dQS,|)riípero^ ¿n el GaliiU 
--.do .dfe eala. liiila, y ,:den fianzas ,qué darán residcticia * 
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¿iuL*íí*'p*;iJÍÍÍrr »tem. Porqué •^iiiejor se íttítfrV ▼«»' y pMvéa- ft 
ig«neraiciccstaaudad^que toca al bien * púbÜcfo , qué baya tífí procítitador 

de esta villa, et cuá^l 'eljjato .hí>B vj8?¿in<5^ d^^^-'^Jld tú^ 
dos juntos ácahipiani^táñidá ;' 'él- eiíal fee^^eííja y ftoiá- 
tre cada' uh afíó , y qtie' eí^'tat'procttl^idoí f^ f¿^á^ 
. . ... reQleyr nni> y mu(;has vccé^,, poí*'' eí tifcntipxí güe?^á 
los vecinos qne lo éfi¿íeVen ter páí*^i^^e'/'*el- c^ 
haya de asistir y asista en-'^el GabiMo y regimienta 
de esta villa para f €?r 1¿ ^lie éñ - téá €libiWo6 -ondi^ 
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. - ,. en pombre de esta villa., -* ■-* 

2v Que el procaim- * ítem. Que e\ tíil próCurádór nb p^cdá pedir, ni 
^e£2«í'luci¡dJl' aeguír particulares iritereseá ni cbntí& jmotta al/twm 

.'particiilac sino áoló lo 'qüetocafé á -eííí» yi-lta y aibiea 
público y común de todos.' y qiie 'cVia^ídí) 'huíbíere' de 
seguir s^lguna cosa grave 6 de*^impoyta-rÍeia^ k* tr^te j 
comunique 'con los verihos de esta vHlás 'jwntá'ndose 
para ello, 
.w Qw.t.mg«na Uem Que porque los pueblos de esta vi>hi están 
- -tk sei sacado de jpyy \¿\ps unos de otros, qüc h. ciudad «©• b'awtiaiío, 
juruHbecioa. _ yíHa del Bajamo ektíri déest^ víHa mus ><ie' rdcSs- 

cíentas y veinte leguas, qué áéguaWe sü^arWd ¡ocian 
de 'las ciudades, villas y lugares • dé esta fUa, y qafe 
¿inguno pueda ser lácadb dfe éu júWídteckjn >«fl- pri- 
mera instancia, nt el GoBernádt)r le pueda citar por 
ninciina viá para que parezca ante él en primera in»- 
' tancía á litigar como en derecho^ y leyes de estos 
'reinos, y S. M. por sus CéAiIas ^ pTovisioaes con. 
cedidas á las vitlais 'de- estas" i«t^s; lo- tiene^mandado> 
'y q^ic un t'enie'ntfe át ^bemádór letrado, se suplique 
á S. IVf. , y por la presenté humildemente se niplióa 
sea servido de mandar que resida en la TiUa del Ba- 
' yamo, por ser lüj^ar dbndé mas con trataciones y plei- 
tos í^ay, y está^ ínas t}\ comürca deotros.puebíos'de 
esta/Isla, y allí i^sidé al' presente- un teniente de 

. r, , firobérnador. ' ^ ^ • -^ 

w One no se. sa- ítem. Que cuandb eT Gobernador fuere á visitar 

riunJdfJof "^ ^^ la tierra, 6 se hallare en cualquiera lugar de esta Isia, 

y hubiere comenzado en primera instancia al^un. ne- 
" Kocjío j se fueí-ej quena saqué a los tales ve inosde^ 
-'Id jurisdicción, sino que dejé el tal negocio a su liv 
gar teniente si allí quedare, 6 á uno de los alcalde* 
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i^raiiRWSi wP^^^ se forouí ante ello^ en pri- 



mera instancia'. 



IteraV P'oríjiie el' ir*>h grado de apelación á ^ i.^Sob« i» ^ 
Real Áuáiencia efe ' Sto. Domingo es muy dificultoso, 
porque para la ciudad de Sto. pominj¡o no se ofre- 
ce navio en seis ó en siete anos, é ir por la Yagua- 
na es muycóstqsa y peligroso, por haberse de hacer 
víagé á la Yaguana, jr después ir pói* tierra despobla- 
da cien leguas, * y serían las costas' muy^ grandes, qué 
le suplique (y por la presente se suplica) á S. M. sea 
servido de mandar que el Gobernador que hubiere 
conocida en primera instancia en caso civil, se pue- 
Üe apelar de él para el Cabildo de ésta villa, siendo 
la causa de treinta mil maravedís , de ahí $ abajo; 
porque és ciert6 que mucha mas cantídaid se gastará 
en sacar el proceso, y llevarlo solamente á Santo , 
ommgo* 

ítem. Que porque ir en gradó de apelación á la iJ^»^'''^ ^ ^^ 
Real Audiencia dé Stoi Domingo es muy dificultoso y 
costoso como ^sta dicho, si el apelante Fuere á sé pre- 
sentar con él testimonio de ía apelación, y hubiese de 
traer compulsoria, citación dé emplazamiento, y des- 
pués hubiese ■ de tomíái* á hacer probanza, seria Hacer 
jiotables gastos y pasar prandes trabajos y peligros, que 
se suplique, y por la presente se suplica á S. M sea 
servido de hacer metce'd á esta Isla, que cuando se 
apelaré del *tfbb¿rnador 6 su , lugar teniente para ía 
Audiei^cía ' de Sto. £)om¡n¿;o, que el procesó se haga 
en ¿sta Isla ante el Gobernador, en el dicho grado de 
apelación, cerno si se hiciese en la Real Audiencia de 
iSto. Domingo, y fechó él proceso y concluso sé en- 
vié S lá Reafl' Audiencia de Sto. Domingo para la sen- 
tencia como S. jM. lo ha concedido álaisU de Puértó- 

Ttem- Qué la oTbra que se hace para traer él a^rua 2©^ <i» ci cabimo. 

ñ '>! i^L 1 1 1 - • • i /'LM nombre ▼ecdona wW 

de la Chorrera, y en otras cualesquiera obras publl- la» obras. ^ 

cas, que el Cabildo nombre veedores y oficiales que 

anden en ellas, y se constituyan, y conciertan lóS sa- 

.laTíosí y no otra persona alguna, ni juáticiá porque * <• 

por espcriencia.sé ha visto haber ¡ncóiivenienies dé 

no ser asi. * ' 

fterp 'Porqué esta villa está falta de Própíosl'que ^? 52^" ei, agua 

-,.1*^*»^- trt^« ♦^j' ■ -de la Chorre». 

,del todo nitigun real tiene de Propios : que cuando se 
traiga el agua de la Chorrera , habiendo prpveido füen- 
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tSs'e'ñ^' fá'plaSa'y W^a^;f'pá¿1ft!á^;yáf mtíeftV para'' 

pueda vehaét, jj ^^enáa S «^Unos "íeíinfeB' para' iife ca^ 
eas,^ por é( caunln'p para rei;áV sü's^ estancias por éf 
pareció' i^üa al Cabiliío paíécíeré', y concertWféi íí? Cuál 
séá para Propios, p'ar i et ávCi ^eí 
"™ ^ 't?''ñ"'^'?,fi e;i Ihs cásW del'-d 
una ^ícá. Sonde.Jíiíéií Jos li'b'ro^- á 
yisíoBés .áé; S Si. qúé'pn' esté Cal 
^ las escriíüi'á's'j; rccá'ucKÍs' de éfela 
Msás nué .$. al píír ?Wleyés y 
m: ^ óirá donde este et íRntro á"© 
ttó^ lleVes', la una tensa", ú'íió jáe' lí 
élfcsiSor más' ahíi^íío', y'.la ot^' 

Cabildo. . .^^^ __,_^ ,; ,.;^, ^,:,,;.""iy ,/",.■ 

rai^ ítem. Que' uno Je' los regWtífrs'sea dipufailo ca^ 

da mes jior rued 'S^^J yisitur .la é'arñ¡cS-_ 

na^' tener cuíííáí falto carde', y (['le se pes«' 

i síis'^, horas,,y ,,ci iaí'que'Bc', üe v^'reóíífíé 

por todosr Tos del ' Todiímás .á.ésló'tÓcahtet 

y. asimismo tfin^;^a le-la pejcáderia; ja (¡lié. 

ae peáe ¿ venda c ¿s^Sts or'déiianzdsf y hacer 

j;^ nii^a todas las _pó|tiiras det vlnÜ, j ¿iros iñáiiíéni- 
mieniKÍ.j'íjue se hufiiérfiri dé vendefi^pÓóer jiostuí^s 
eri ellos, y r¿(¿ií¿ni;^lol pesos, j Jo^dénjas' cÓirio' se dé 
arcada uño su peso y ñié\iíaaj"y 'seíléjó'das las me- 
didas (|ue^ se Yinipr^ij^ á IP^^jí,!;?, ''■J'í^'"j?'^ñ-J^' .P^.T 
grony liíeáidá ^lie cjÍ el CaniMo^EiV dó ñáber,' j^ 
teñjja cuidado de ejecutar estas ordc'ifi'áuzas, ,y penar 
a 1(18 que las qu^lifaníaren, y que csie dipu-ládó sírví 
y tlji^a esie cuidado lin inés, y lue^tv ehíré otro por 
riiedaj, cómehzaado ^díjl nias antiguó.^. ' ■ ^_ i^- , • 
^duuíd en íiiincií ¡i¿™ Qué SI t\ tal rcgioór y tli|)utád¿ estüvrefe al; 

Sífegiíiít nuriofue- ¡.oti dia de ,611 nx?3 ausenlc, 6 eofgrmOj que el dipu- 
'^'■■■'- ■ tadó qué fuere el mes precedente entes de él. sirva 

p'ór él a^uclloj^dias que asi (altaré, porque no haya fal- 
ta, y.. qué ^, Cabildo. se fó encar;^ue lo liat^a. 
3^o^_^pi't«í9 ■ i ÚP'V- Q^é fi' '^' <3ipVÍ^"í»> pueda pioceder, y pro^ 
cede cpntra todss las personas (jue quebrantaren es- 
ííis ordenanzas, y no las guardaren é oreve y suma^ 
rjamente, proceda ■contra ciios y lo .determiue confor- 
me á éstas orácúanzas, talvo cuando en la tal orde- 
nanza ó culpa, ó semencia. hnWre de haber pena 
• curpóral ó destierro q dé niu máraíédíe arñf>a ,que en 
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Icís* tefes casoí'Bfe bayt de juníar^y jume coa el Go-í 
teñiadory é sU lugar teoíepte^ ó con un alcalde paro^ 
Ta detenninaclon de Io8 tales negocios, y émhos jíia-' 
tos ío <íeterminen* 

ítem. Que ^fos pleitos. So penas^ de ordenapzasí ^ ,S^^. p***^ 
^ean sumar'ros, y sa determinen. dífiDitívan^^nte dejatro^ 
de oclio diás, ,y que si dentro dé este término ^ se. 
detí^rmioafeñ, que lio se pueda mas proceder en la^ 
causa., y 9e le vuelvan las prendas, ó depósito á la> 
tai persoha contra quien hubieren procedido Itbremen-, 
te sin costas, por evitar achaques, é inconvei^entea 
que en tales casos suele haber, y si deniro del tér* 
iftiino se dert^i minare,, y la par(c apelare, que nj» ^f^ 
le ott>rgué \i »f elación, sino que primeramente depo^ 
site readmeiUe h pena pecuniaria, ni el juez, superioi; 
le pueda recbir en el dicho ^rado d« af)elaeion si 
no la hubiere depositado, y quo el apelante a^abe y 
Qonqluya ante .) a jurisdicción superior dentro de (fúsnr 
ce días, deniro. de. los cuales estf^ obligado á con^ 
cíair diñnitivahí)€nte, y pedir sentencia^ y no» coocIai^ 
yeado,^ quede la sentencia paaada en cosa^ juz^da, J 
fiU apelación, y se - ejecute la &érjiencia, salvo en Ias 
casos donde !a ordenanza pnsicje pena corporal, que 
en tal caso les términos sean arbitros al jueZyyque 
jenga cuidado que no haya en ellos -dilación, de ma« 
licia.. j • 

. itenh Que en los autiN y proceaos que se bicie- c^ ^l^usl^^- 
ren contra los t^ue hubieren qi^ebrantado «stas onde* <^<^<'>i>»- 
nanzaB, se ha jan de poner, y pongan «n el proceso 
la tal ordcnaiiza de que se tratare haber quebrantado 
6 n^o; haber cumplido 

ítem, ^ue pof pena de ordenanza pecuniam» nior^^ .^?« p*»' p"*» 

^ * j •. i 1 r , 1 , pecuniaria uo sea preso 

fanp sea preso, df poetando la pena, 6 dando prenda 
eentíosa por ella. . < 

ítem, Que por pena de ordenanza se pueda ape- 3^ Que por pe nade 
lar para el Gobernador ó su lugar teniente, y si el apcUr."* ^ ^^ ^ 
Gobernador, 6 su lugar teniente lo sentenciare, que se 
pueda apelar para el;Cabiido ó regimiento, porque 
<para la Real Audiencia es impesiblej por Ja |>rande 
distdBcia, riesgos y glandes costas ^ue sobie ello se 
harán ^ que ¿erian en gran cantidad á la suma^'del 
pk ito. 

Ttem^Que el primero dia do cada mes el dipu^ ^e Que ei primer 
tade del mes. precedente, de cuenta al Cabildo, é regi- dlpuudo d« cu^tV 
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miento de lo.qae en su mes ha fecbo, y de los man- 
tenimientos qué hay y de lo' ¿é mas 'que entendiere" 
que avisar/y' dé' cuenta con pago delante del escri- 
bano del CaDÜdo, de las penas y posturas, y el escri- 
bano dé fe que no ha tenido otras, y estas se metan 
luego en la caja del Cabildo y se ha^a cargo de todo 
én el libro qiíe ha de estar en la dicha cija, 'y dé asi- 
mismo memoria de ío3 procesos que deja pendientes 
al diputado que entra, para que los feiga y fenexcaj 
dentro del término de los ocho dias , y qué para esto 
se Baga Cabildo estraordinario e! dicho dia primero 
de cada mes« y que no pase otro dia aunque sea fiesta* 
4«uÉ€^n áe^m ítem. Porquc los pleitos han de ser sumarios, y 
Sfium pieitoi. no se dé lugar á hacer larg-os procesos , y vejácioí- 

nes á los vecinos j que en los tales pleitos de pe- 
nas de ordenanza , no pueda llevar mas ' derechos 
de todo ei proceso el diputado 6 alcalde mas de me* 
dio real , el escribano cuatro reales, y el alguacil pÓt 
prisión y carcelage mas de un real , y^aunque se* hagan 
autos que conforme ^el arancel les rengan mas de los 
dichos derechos. ' * 

jK^a tSíi*iM ^^"tíí ^^^' Q^*^ ^' diputado tenga cuid&do de hácet^y 

ns, y los derechos hagíí" todas las posturas á los que conforme á' estás 
«oe a eT». ©rdcuanzas hiciere requerir las pesas , pesos y medi- 
das, y que por las posturas se les dé de derecho 
ió siguiente:— Por cada pipa de vino cuatro reales 6 
una azumbre de vino, la mitad para el arca del Ca- 
btldd y la rtiitad para el diputado, y por poátiira de 
jabón, llei;atido á ün quintal , una libra, y si métoól 
al respecto : iiera de postura de higos y almendras y 
totras frutas secA'i, llegando á un quintal ,. lleve una 
libra, y si menos al respecto, la áiifad para el aVca 
,, ' ' ..del concejo y la mitad para él í hém de í^stura de 

álmendi'as con cascara , y otras frutas secas que *'e 
hayan de poner que se midan por hanegas , un almud, 
y si menos al respecto, la mitad para el ar<:a dél 
jcóncejó y ia otra mitad para el diputado: Iteni que 
á los confiteros les ponga postura de Jos confites que 
aqui hicieren , 'dándoles á todos los dichos ganancia 
moderada , y 4ue se les pon^á en' dos veces cada 
nf\o y no mas ; y ^i hicieren muchos $:éneroé de con- 
figura y conservas,' que á todas Ife^ pongan postura-, pero 
que no pueda llevar , aunque sean mucnos géneros, 
mas de una libra de cótifites por todas las dichas posturas. 



15 

♦ '• Ítem; De sellar un cuartíUo ó ehedio cuartillo, /»„ VS ífS*""* 

arroba o media arroba , se lleven cuatro reales , j cíe um «ciim. 

de sdfar iheffia hanega, almud 6 vara de medir ge 

Heve cuétto 'reales, h. mitad para el ai ca/ del conceja. 

Ítem. Que el' que pesare con peso 6 medida fal* 4o Lapeil»qbctíe- 
• . «i . ' » . ^ * I , ^ Pft «l-floe pesa 6 mu 

fla por la ' primera vez pague tres' (tocados, la ter- ¿e coü peso ó medid» 

clá parte para él denunciador y jtiéz , y las ;des para í^**' 

el arca del concejo, y se quiebre y ponga en lapí* 

cota ; y por lía segunda sea esta pena doblada y esté 

en: la , cárcel diez dias, y por la tercera sea 4ladé 

£or f&lso. ' 

ítem. Que porque esta villa noí tiene Propios al- *? Qa« im condes 

' \ t. 1 11 • nacioneí que ie hW 

gunos paia que pueda nacer algo* óe lo ^«eccnviene cieren por pena a^ 
al bien común público y es tün pobre que aun para hacer 3^¿S'dei'*¿K^! 
casa dé ^Cabildo y afra, no ha habido de qué poderlo 
haÉér, que se supliqué, y <p6r la préseme humilde* 
inerite se suplica i S. M etí nombre de esta Tilla, 
y áél concejo de ella, sea servido hacer nierced á 
esía.yiíla, de confirmar esías ordei atizas, y que las pe- 
nas de ellas se apliquen á la arca del cencejo de esta, 
villa, como por eWas va declarado, para que terga 
alguna cosa de ,qué poder, socorrer en las .co>asd^ 
goBierno, y bien público de eíla*. ' 

'Itfem. Que porque se ofrecen necesidades p6b]í- %^"l,^* .^ 
cas, y no las pueden' pasáfr sin remediarlas, y por ser llca^e^^^^SS* 
fe, vHla fan pebre de Propios y no hay de qué: Qui& 
se. suplique á S. M, qtie sea setvido de dar licen- 
cia á esta villa y Cahildí', para que en él se piie- 
dii repartir, y por Ibs vecinos, haáia cantidad de cien 
ducados para obras publicas y ccmunes á todos, y no 
de. otra mnncra, porque esta cantidad es modelada, 
para que con tódás hs casas que están en esta tierra, 
y en los otros pueblos de esta Isla, puedan repar- 
tir- hasta treinta dücadbs, siendo justicia y regimien- 
to todos conformes, y no de otra forma, y con que 
para una obra no se repai'ta esta cantidad^ mas de 
ima vezi 

, ilem Que el diputado niel Cabildo y regimien:. p^^„?^^*«>¿;¿|* 
to, ni otra justicia ninguna, no puedan poner ni pon- c«i««* 
gan postura ni tasa á los mercaderes que tratí>n en 
víaos, y en mantenimientos, y en mtrcaderíaa de Cas- 
tillai ni dé otra parte por mar con ries^'o sino que 
los dejen vender libremente ccmp S* M> lo tiene man- 
dado, porque de otra manera, no vendrán á esta villa 




que é Jos . fecjft^on^« .jive ,goin{]|^r£Ui los .^h^s^vnia^ 
»anl¡emfl|id|Ho9yyyrin^r<|^d&rbs ^c;n e^ta.vUJÍa. y-puertq, 
ifue^sfe >l0s,paí84a jpoijer y.pftii'^a pp»tura y,ta^.p^o| 

• item*>jQw Jos .^le3. mercaderes ^o .ir^envinof, 

p«o. y medida.. ^T** ^^ ^^^ '^^ '^^ «a&tiü», ó' ,-Nü¿VíV^.España, 

Odie otra ^ parte ppr^^oar, ,a 4juiea no .se Jes p^ede 
•oDer /postura ó' t»sa,.^ue ge les pupda yer y visiíar 
MS.UÍQhtts j»€(r/ca4erfos y manten iini^nítQs ai est^n.pa^^ 
vender, y ver si el vino está tocado ó dañado» y las M^ 
4ina9^i;e$l9M^%d^nadas upoidpdas, tales.que e^ién pam 
veNíder, ly^iie >eitondo .paca ste vender (as d^jeny^^i^ 
der'lltbf)simeiiAe,.fpero>^i estuvieren d^nadad de taima- 
(iie«a»^qae;&o ^scén «para. vender, que $e les.p^eda.man^ 
4ár iqné fio Js^ vendan,, que .ppr.e3ta v.isit,a .Ahorfi 
.tstan jd^üadt^s, »ohor,a o¿o^ ao se Jes,.pti<?da lleyar (Je,- 
íre6bofaigu»o^de .visiitar, ó .esc^b^nq^ ni.Qt/a.cosa alr 
-gima. ^Y itsiioUtto la^ pueda yi:$itar. Jos pesos y me- 
idiáas,» sin^es dte\^r .derechos algUDQjs, pero balfándo- 
des ipeso. ó^medidaiako ó falsa, qge ^ean .c^3tigad,os 
ífOT cestas H Qrdena^^fts. 
Olí? ttiSSSíTí: ítem. Que porque wigunoipueda atj^v^s^r raer* 
jj^jg» tt^««» i«»-cadiftría8>péra»i^ veod*^^ .él solp, y el pueblo quede 

loon-ielias ^tQae ctta)%}uier ^m^ rcader, que comprare cuv 
^lefqttiera -fnereader^as.^ en: e$ta viUa ó puerto para to- 
-mariá vender, sea obligado á las jnanifestar jtod^, 

Ítdarfnémofía» de ellas, y de lo^p^'ecios, en el Ca- 
lido ,• y jurar, q^ueifquel, precio que declara .qs yer- 
odadero) que le <2oa(aron,^y :<)ue cualquier vecino .de 
,6tta viJla pueda tomar de las dichas mercaderías l^s' 
«que» hubiere ^noenester 4>ara 3u ca^.a por el tanto, ha^- 
-ta la mitad de cada género de mercaderías, dentro de 
-nueve días, del dia que las manifestó, pagando lue;i;o 
«I precio que al tal mercader le costó, y aunque l^s 
iiaya cooitprado fiadas .las .haya de^ pagar luego de 
contado, y jure que las quiere para proveimiento de 
•«u casa, y que las ha- menester, y quezal tal mer- 
-caditr Uc^aodo el memorial fecho de su casa, de las 
fmercadeo'ífts, y precios 4e ellos, ^no se les Heve de- 
-vodios* mas.^iie un real para -el escribano que lo ha 
¡«le) asentar, yique',ár 4*3 4>uerias, del CabiMo pou^a 
-rl'dioho escribano un» tKaslado.déli dicho memorial .y 
i^dciios^ {i^i:a.que v^pga á uoticia dé los vecino?, y 
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ifutb elmAfGadenqu^; sin. hacer esta mani/estsuDion ven^ 
diere las . talas mercaderías, que pierda la tercia par- 
te de ello que asi vendiere^ y sea la quinta parte 
para el diputado* ó juez que lo sentenciare, 6 ejecu- 
tare , y las otras partes para el arca del concejo de 
esta villa , y que . eslé obligado á la manifestar den- 
tro de seis.'dias después que la compró y trajo á su 

ítem. Que las mercaderías que en este puerto en- ¿^ í¡f enSaSS?^ 
traren de CastiHa u otras partes sin les poner par«^.SÍL^SÍ'*ota«plá»I 
ello impedifloeiito , las puedan libremente sacar para 
otras part^, diciendo que hay necesidad , pprque no 
es verosimil que si en esta villa la hubiese y hallaren 
precios <5oD¥eoientes las querrian arriesgar para otras o», 

partes con peligros ^ y costas ; y que para los pue- . ¿ 

blos de tierra dentro se deje cargar libremente, por 
la misma razón , aunque se hayan comprado los tales 
mantenimientos y mercaderías en esta villa , pues es jus- 
to, también proveer los demás pueblos de esta isla de 
la. tierjüa demro* 

'.i .ítem. Que pprque los indios beben el vino njuy ^^J^jj^íáS*^'*** 
desordi^nadamente , y por esperiencia sp ha visio que 
mientras lo tienen no trabajan ni entienden en cosa 
alguna V y de ello suceden otros muchos inconvenieur 
tiqs: que ni(i^una perdona pueda vender vino en ^el 
pueblo de los indios , ni Guanabacoa , ni en otra 
taberna 9 ni llevarlo en botijas para lo vender, so 
pena que el que lo vendiere que por la primera vez pague 
Veinte ducados, y la quinta parte para el diputado 
6 juez que lo sentenciai^e > y las otras para el arca 
del concejo ) y por la segunda sea la pena doblada y 
esté en la cárcel diez dias , y por la tercei a sea des- 
terrado un año de esta villa y su jurisdicción, deinas 
de la dicha pena pecuniaria, y que en esta villano 
lo puedan vender á los dichos indios , so pena de di- 
chos ducados, repartidos en la dicha forma* Y que 
si algún» indio tuviere necesidad de beber vino por 
:aUuna razojn, que el protector de los indios le pue- 
da dar, licencia para que le puedan diar el vino que 
le pareciere , y no habiendo protector la dé eJ Go- 
bernador estando presente > y en su ausencia un ^ 
alcalde.'. 

ítem* Que porque algunos recatones vagamundos He- 48 Que en dcany 
vw á vender al campo vino , cañamazo y lienzo y Sotíw^ofi?**^-''^"'' 

* 3 
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otras cosas; y lo yenden á negros^ 768tatioieiti8,^jr 
noay orales ^ los cuales pagan en cueros , 6i;bo y c^* 
zabe , y otras cosas de los hatos y estapcias de suy 
anpos, y esto es especie de hurto y no «e puede re- 
mediar. Qoe ninguna persona pueda llevar al casir 
po á tos dichos hatos y estancias , ni opaderos de 
puercos» á vender vino, cañamazo ni 4ienso ^ ni otfa 
cosa alguna , ni lo venda á negro cautivo ni libi^ 
ni estanciero, ni persona alguna, so pen$ de perder 
todo lo que asi llevare á vender con otro tanto ^ Id 
cual sea la quinta parte para el deauncíador y juez 

3ue }o sentenciare por mitad , y las otras partes para 
i arca del concejo de esta villa. 

ÁhMi íf%nawi*^ó ^^^^ Q**^ ningún tiabemero pueda vender viao 

á ne;;ros cautivos j pero porque hay muchos que an* 
dan á ganar, que sus amos los traen á ello y les 
acnden con su jornal , y los tales Begres trabajan y 
andan en oñcio de trabajo , y tienen necesidad de be 
her algunas veces vino : que los tales taberneros pue- 
dan darles en sus tabernas á beber hasta medio cuar*- 
tSilo de vin.0, y no mas , y que á este 'no le puedan dar 
mas , ni que lo saquen en jarro ni vasi^ , sino que lo 
haya de beber allt en la taberna , so pena que e4 
tal tabernero que de otra manera se lo vcnotiere, que 
Vor te primera vez pague dos ducados , la tercia par- 
te para el denuucia'dor y ^uez que \o sentenciare , y 
tas dos partes para el arca del concejo , y per la se- 
gunda la pena sea doblada t y por la tercera pague asi- 
mismo la pena doblada, y que no pueda msav mas ofi- 
cio de tabernero , y que en- esta pena incurra cualquie- 
ra que lo vendiere , aunque sea mercader qae lo haya 
traído de Castilla y lo venda en su casa. 
50 Oae no se ▼•n- Jtem. Quc ninjíuiií) pucda vender vino por ma- 

oa vino pOT mano de . *'. *i*^ i ii*'. 

segN Bi nrgra. no de uegro m negí^ borra pueda venaerlo , ni ta- 
bernero , salvo si fuere persona de confianza , que en 
tal caso el Cabildo le pueda dar Jiceiicia para ell#, 
y el que sin ella lo vendiere , é pusiese su esclavo 
á vender pague dos ducados , la tercia parte para ei 
denunciador y juez que lo sentenciare , y ias.otras dos 
partes para el arca del concejo, 
tt^sobue las seda» Ítem- Que porque algunas veces se traen á esta 

villa algunas sedas falsas y faltas , que no tienen ei 
ancho que h^n de tener ; ordenames y mandamos qpe 
el mercader á quien le Zahieren traido tales tafetii* 






Id 

lié^ 6 6éda9 falgáij , 8 faltas de ancho qüetiáhde té- 
lier,que esté obligado 6 Ib declarar para lo Val Veía 
Castilla á la íJersona que lo envió, y no lé'vfertda 
ni tenga en su tienda , y que si W vendiere atuvie- 
re en 8ü tí nda qué lo haya perdido y pi^rdH ^ la 
féfcla palote párá ét denunciador y juez que ló sfett- 
teUciáre , y tós dos pkrtés t)ara el arca del concejo'. Y 
qué el que tragere de CástiUa seda falsa* ó contra té - 
yes dé estoü reinos , la haya pefdido y se reparta 
eti la dicha fornáa, perb que esl^ ordenativa no ha- 
ya lugar en 1á teda que se tragere de lá Nueva 
fepáfiá ni dé Canípech«, porque es de otrtí suerte Jr 
no se puede labrar cotñb la que viene de Castilla. 

liem Que ningún ne^ro cautivo pueda traer €«- ^J^ ÍSSI?«*^ 
pada, ni cuchillo , m otra arma alguna, aunque sea 
yendo con su amo, salvo que de noche yendo con 
su áhio la Jpüeda llevar y no de otra manera, 6 yen- 
do al campo Con su amo de día. so pena que pier- 
da la& armas que tragere la primera vez, y por Ta 
segunda pierda lád armas y le den veinte azotes i. 
la seiba ó picota ó á la puerta de la Cáitel. Y pdr 
que los negros vaqueros y del campo traen deísjarre- 
taderos puntas y cuchillos de desollar, y otras armas: 
Que á estos tales no se les pueda quitái*, ni incut- 
ran citando vinieren del can^po con eRas, eh casa db 
fetis amos hasta llegair á éu casa ó salir de ellaft, pafá 
volverse al caihpo 6 sus haciendas. 

ItenA. Que los negros horros por haber len é1!tk ^ Oae tnigauaf. 
viHa ihurhos qde son vecinos y oficiales y por úév "" ""^^ ^^"~"' 
puerto, si ' les cabe la vela, tes bien tengan amia^ íqüfe ¿ «L^'SrtelSui^*^ 
fas puedan traer, sahro si por alguna causa la justi- 
cia les j>roh¡biere que no las traigan algunos. 

ítetíi Que muchos vecinos echan tiegtó^ á canaf, ^ ^^^ qne oo 

•1 1 • .. ,. ^ . L , ... D "^ O ,» anden á ganar neeras 

y las tales iiegras se ocupan en diversas co^as, y aA- cautivas niunganca. 
dan como libres, trabajándose, y ocupándose en l6liÍ%drk'*díikS! 

3' ue ellos quieren, y al cabo de la semana ó mes 
an á stís amos el joi^al, y otros tienen, casas pues- 
tas para hospedar y dar de Comer á |[>a6ageros, y tie- 
tieri eh las tales ^ Casas negras suyas, y ticaecé iñttucha^ 
vecés i^üé los taleá negros el tiiempo que s^ben Sale 
flota ú otfos navios, sé éscóíideh, y htiyen con la .^ 

h)pa blaiica qlife íeS dan á laVdf, Jr Otra? ct)í5as qii^ 
les dah i guafdat, hkstJái qué la flota 6 naVío es ido, 

«abi^tadb t)iie iio ii^ 1M& ^e'qttedár él Mi jfmsageio'^ ík 
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.tierra, y que se ifít üe ir, y se quedan con elias, y 
otras se quedan con laa ^herramientas y otras cosas 
que ios dan para "trabajar, y hay otros incovenientes: 
Y ordenamos y mandamos que ninguno pueda traer 
negro ó negra á ganar míe pueda ppner casa para 
ganar de comer, ni^ acoger hué^edea, ni otras cosas 
alc;unas, sin que primero la . manifieste en, Cabildo, y 
Mí se le. dé licencia para elío. y que el CabildoiijÉ 
se la dé sin que primero la tal persona se obligue 
ante el escribano de Cabildo de pagar de llano e)Ei 
llano todos ,1qs dañoi^, que . las tal^ negras ó ne- 
gros que asi quisieren traer á i^apar, ponerles en casa 
de por sí hicieren, y que paguen toda la ropa, y otras 
*' ^ Cosas que asi recibieren los tales negros, sin pleitos 

algunos, y si DO fuere persona abonada, que dé fian-^ 
zas para ello, so pena que el que tragere negro ó ne« 
gra ó le pusiere casa de por sí para trato, que p^^ 
gue dos ducados» la tercia parte para el denunciador 
y juez que lo sentenciare, y las otras partes para el 
arca del concejo Y el escribano por la petición que 
diere para pedir licencia , y proveimiento , no Heve 
mas de un real, y si sacare y se dé licencia un reaK 
c»S¡tS*%Í* te^S Ítem. Que ningún negro cautivo tenga bohío de 

i>«^<»- por sí donde duerma, aunque ande á ganar sino 

. que duerma en casa de sus amos donde sus amos vi^ 
yen y moran, ni á persona alguna se los puedan al- 
quilar, ni sus amos dárselos, so pena que al negro 
cautivo que diere bohío que tenga de por sí y duer- 
ma aunque sea su propio esclavo, ó el que se lo al- 
quilare, y que pierda el bohíOt y sea la quinta parte 
para el denunciador y juez que lo sentenciare, y las 
otras cuatro partes para el arca del concejo, salv<^ 
si sus amos los hubieren puesto el tal bohío ó casa 
con licencia del Cabildo, como dicho es en laa or- 
denanzas antes de esta. 
J\nS¡^{J^^ íiem Que ningún negro cautivo pueda quedar 
iw castfdesus amos, fuera de la casa de su señor, ó de la pefsoDa á quien 

sirviere, de noche después de tañida la campana de 
la queda, si no fuere enviado por su señor, ó por la 
persona á quien sirviere , so pena que el que fuere 
tomado fuera de la casa después de tañida la dicha 
campana, de otra manera le den treinta azotes en la 
Cárcel, 6 á la puerta de ella, como al juez le pare* 
oíere, y para esto se taña cada noche la campana 
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m cuarto de hora por lo menos, y se tafia dos ho- 
ra? y inedia después de anochecido; y que el algua- 
cil {orla prisión y carcelaje lleve dos reales, y. otros 
dos reales el verdugo y porque cestn cosías y pra- 
cesos en este caso , que el alguacil luego á aquella 
hora que aprehendiere algún noi.ro 6 á la mañana lue- 
go ¡o manifieste al Gobernador ó alcalde , el cual 
lue^o sin dilación alguna , y sin el proceso, sino con 
]a averiguación que Mí haga, lo determine so pena 
que si luego no lo. determinare, que pa^ue al dueño 

, del tal esclavo los alquileres de los dias que estu- 
viere; preso el esclavo, y que solamente sí 'asiente, 
y cf-ciiba el escribano la sentencia y mandado '¿¿1 
jaez, sin llevar derechos algunos, y que el escribano 

. lleve golamente un. real, y que si el amo del tal eá- 
clavo i; o quiere que al dicho esclavo le den los trein- 
ta azoie^f que pa^ue un ducado para el á(Ca del concejo. 

líem* Que.ninHJu a persona nei ra ni blanca acó- w ^« ningund 

^ ■^ j . * . . , , .. MOja negros cavtiToi, 

ja <en su casa a dormir ne ro cautivo de. noche,. so. 
pena que por la primera vez pague tres ducados, la 
tercia parte para el dciiunci. dor y juez que lo sen- 
téncjure, y las otras dos partes para el arca del con- 
cejo, y que esté preso en lo Cárcel diez dias, y por 
la segurda vez sea la una pena y la otra doblada, 
y por la. tercera sea desterrado de esta villa por 
un año. 

ítem. Porque alguras personas acosen en sus es- "^ 9?*."*."**í- 

•j. '• t" ^ * /< ^. • • ^ , ) en las haciendas del 

tancias -y hatos, negros? furtivos y cmiarrones, y les campo esclavos, ri ie« 
dan de comer, y se s¡rven de ellos en sus estancias ujcí* ^°^*'' *** *^ 

,y hatos muchos dia^, y algunas veces los comprau 
á sus amos, diciendo que los compran á sus aventu- 
ras, si los hallaren, y los dueños de los tales escla- 
vos para andar alzados y fugitivos y no saber de ellos 
los venden por much'? menos precio de lo que valen, 

. y hay otros fraudes y engaños: Ordenamos que nin- 

?juna persona puec^a acoger y dar de comer á negro 
ugitivo en su estancia y bato, ni lo acojan, ni den 
de comer ningún estanciero ni mayoral, ni se sirva 
de él , Fo pena que si Jo acogiere y diere de comer 
6 se sirviere de él aLrn dia se procederá contra él, 
como contra receptadores y encubridores, y que esté 
obligado á pagar á su amo todos los jornales que po- 
dria ganar desde el dia que asi se sirviere He él has- 
. ta que vuelva á poder de su' amo aunque sehuya^j 



r 



2Í 

si no paféctere más <)ue fía^é S sá á<iid ef vstlbt dftl 
fal esclavo. V porjtíe riádíe ptíedá áliegár i^noi^ancfá 
diciendo qué no andaba fugitivo y qué e^ trsánza de 
la tierra dar de cother jr co,^er cdátcjaiér esclavo que 
va de camiao, que se etitietidái sfef fugitivo descla- 
vo que se estuviere en cualquier hato ó estancia mas 
de uii dia, le diere de cotner y acogiere, que no pue- 
da alegar ignorancia, diteieiidó qüef bb sabia qué an- 
daba fugitivo. 

im^!^reh¿^^!^ 'I^®™* Q"® cualquier estanderó y mayoral pueda 

qaieía negto. aprehender y a{^rehéndá á cualquier negro cinlarroír 

4 fugitivo 9 sin pena út calumnia alguna, con que fo 
lleve luego ante el juez, y no pudiendo ni teniendo 
retado para ello, dé luego aviso á su amo, y á la 
justicia de como lo tiene preso, y entretanto lo pue- 
da tener preso éh los ce|>08 que en los dichos hatos 
y estancia están obligados á tener. 
19» MMtooMiiia Item« Que porque muchos se sirven de sus es- 

JpJT**^^'"*'*^ clavos y no les d'ah de comer y vestir para cubrir las 

carnes, de lo cual Se áigüe que los tales esclavos an- 
dan á hurtar de lüs estiatltias coniarcarias para comer, 
y dé los tales malos tratamientos vienen á se alzar, 
y andar fugitivos: ordeñamos y mandamos que todos 
los que tuvieren negfos én estancias, hatos, 6 cria- 
deros de puercos, f ottáB cosas, les den comida sufi- 
, ciente para el trabajo que tienen, y que asimismo les 

V den dos pares die zaragüelles 6 camisetas de cañamá-'' 

zo cada ano por lo méitds, y no les den castigos 
escesivos y crueles, y que para ver si se les cumple 
esto, y cómo son trátaddií, los alcaldes de esta villa 
el uñó el mes dts tti'ako, jr el otro el mes de octubre 
sean obligados á visitaf los hatos y estancias; de in- 
formarse del tratamiento de los dichos negros, si les 
han dado la diciha dDmidk , y caloña, y si hallaren 
negros incorregibles, y que alteran los otros, mandar 
'á sil amo los saque á vender Ibera de la tierra. 

m¡15ito%lw •^^*- Porque h^y ntuchos que tratan con gran 

crueldad sus esclavos, azotándolos con gran crueldad, 
y mechándolos con difeteñteB especies de resina, y los 
ésán, y hacen otías Crueldades de (\né mueren, y qiie- 
dan tan castigados y amedrentados <JUe ée Vietoen á 
iiiatar ellos, y á echarse a la ftnáT, 6 á huir 6 alzal*- 
se, y Con dé^ir que vható á ^u es'claVo rio se pW>- 
cédé Contra elH)^. ijuié él ,qti^ íéies- crueldades y efe- 
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cesñros e^stigDs: hiciere á feu esckvo, la jifisÜcia lo 
compeU á i^ue lo veiM^a el É^l eselavo , y le casligue^ 
ccniome al escesa qfie encello hubiere fecho. 

IteiB. Qipe poique mucbos iie|i;rQ8 se van á los ea Sobre lo que se 
montes y aEcahucos, y an^n mucho tiempo abíados c¿<üqn&%S^vr«i^ 
y fugiti:vos^ y no pueden bien ser presos sino fuese! '''*•^"• 
por los mayorales y y estanaieros donde algunas Teces^ 
ó por los vaqueros de los criaderos de puencós: or- 
denamos y mandamos que el tal negro fugitivo, que 
cualqumm le pueda aprehender^ y que el estanciero 
é mayoral, ó vaquero, ú otra cualquier persona, que. 
aprehendiere negro fugitivo fuera dé esta villa hasta . 
eos leguas, le dé y pague el seltor del esclavo cuar» 
tro «lucados, y si le aprehendiere inas lejos de las 
dichas veinte leguas, hasta cuarenta leguas, le dé do» 
ce ducados, y si le aprehendiere de cuarenta leguas 
sn adelante le pague quince ducados. 

Ítem. Que ninguna persona pueda tomar sitio para ¿f Bitfí^p^^^^i 
pasa, ni asiento en el campo para hato de ^acas , ái J^'^J^^^'j'^ ^^^^j^f 
para yeguas , ni craidero de puercos , ni para estancias^ 
ñipara otra cosa alguna, sin que tenga prhnero ü-' 
cencía para ello, so pena de doscientos ducados, la 
cuarta parte para el denunciador y el jueas que lo sen- 
leuciare , y las otras partes para el arca del concejo de 
€s4a villa. 

Itqm. Que Jos sitios y solares para casas y asien- co?qufíbLiVj3S 
tos pfiíra estancia^ y hatos de vacas , y yeeuas , v cria* l2® "**~ yjoines y 

j-ji •'i. , .*^./o»J «tras mercedes. 

deros ae puercos y áe otros cualesquier ganados y gran* 
gerías , se pidan en el Cabiicb de esta villa y en loa 
domas Cabildos de esta Isla , cada uno en su jjnris^ 
dicción, como lo han dado y concedido siempre hasta 
aqoi , desde que esta Isla se descubrió , y que el'Ca* 
bildo, siendo sin perjuicio publico y úe tercero, puo* 
da dar licencia para los tales solares y sitios. 

ítem» Que el que pidiere 1^* ^ales solares y cria- «J5^ri «¡j»'^ 
dero*^, haya de señalar y señale eMugar donde vive y ****«••»•** ^°^ 
pide el tal solar y asiento ^ señalando basta dónde ha 
de llegar el tal asienta poír todas partes , muy declarado 
y especificadamente , y asi declarado se mande en d 
Cabildo que dé información como el tal asiento que 
pide es sin perjuicio de t^trcero ni publico , y que para 
darla dicha informacioa se citen todos los mas cer- 
canos aunque se dig^ están muy lejos, para qué 
digan é prueben lo contraáo si quisieren : Y asimii- 
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01O se cite al procurador de ia Tina^ para' que vea si 
es en perjuicio de la república ó exidos ó monterías 
comunes que sean necesarias , j constando en esta 
forma ser sin perjuicio se dé licencia por el Cabil- 
do , é si de otra manera se hiciere la ¿cha informa- 
ción é xifaciones diere el dicho Cabildo la dicha li- 
cenciar , que sea todo en sí nine;uno y de ningún valor» 
como si nunca se hubiere concedido. 

66 Que fe puedan ítem. Que para solares de casas , porque esta vi- 
en'cuaiquierpute. Ha sc aumeote j cunoblezca , se puedan dar á las 
to'írS^i'^vki" personas que los pidieren j en cualquiera parte , no obs-% 
bvt de 179». tantc que estén los tales lugares concedidos antes para 

estancias, pueblos j edificios de la república han de 
ser preferidos , y porque de otra manera esta villa 
no se podría aumentar porque para estancias hay 
muchos lugares en toda esta Isla para quien quisie- 
re labrar. 

67 Oae se dé coa ítem. Quc cuando se concediere algún solar se le 

condición qne se pue- -, i» • i i i j x j • 

i4c caséis meces. de con c^ndicion que lo pueble dentro de. seis mesesf 

y que si en . los dichos seis meses no lo poblare y 
fuere edificado :el tal sitio , se le pueda dar á otra per" 
sona que lo pida» 
6S ^(^>^*^P¿^ ítem. Que la persona ó personas á quien se con- 

piujoMar? ^" ^cediere solar ó sitio para cualquier ganado , esté obli-» 

gado á lo poblar dentro del término , y que sin poblar- 
lo no lo puedan vender ni traspasar á otra persona 
alguna,, síjüo que lo pueblen 6 lo dejen para que el 
Cabildo lo conceda á otra persona, que si lo vendiere 
6 traspasare que se pierda lo que asi recibió por la 
venta y traspaso , con otro tanto , la cuarta parte para 
el denunciador é juez que lo sentenciare , y las otras 
pái<a el arca del concejo , y si graciosamente sin inte- 
teres alguno lo traspasare , que incurra en pena de 
treinta ducados aplicados en la forma dicha. 
^ QnepmseKa. ítem. Que cuaudo los solaros 80 Concedieren en ia 

«itrinScSid?.^'^ forma dicha, para señalarlos esté presente un alcalde 

y'un regidor que diputare el Cubildo y un alarife, para 
que vean que no se metan en las calles públicas , que 
procuren que vayan derechas y que edifiquen cómo 
mejor y mas hermoso . parezira el edificio ; y que para 
señalar y amojonar los asientos de estancias y batos va- 
ja una persona nombrada por el Cabildo » citando 
para ello á los demás cercanos primeros seis días antedi 
para que vayan .6 envíen á ver amojonar. 
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Ítem, Que porque cerca de esta villa hay pastos ,JJ, p2l"hat^^eS 
y monterías comunes donde todos por estar ce.rca van S^^'^/^fJ'^ad^díSioí 
á montear, ó envían y traen carne para s^s cagas , y gun ganadlo., v es- 

•• , "^1 11 *• • ' ]. tancias se "en , como 

otros , para vender, con la cual nay pro veimiepto para no se den «n exidoi 
los. vecinos y pasaderos , y la car^e, vale á ibas^ mo- ^ P^^tíí!^, iib.4, 
dei;ado precio: Ordenamos que, . en e&tos pastos y tu. 12, 1. 23.' 
monterías comunes que están cerca de ei=ta villa y exi- 
dos, no se puedan dar ni den á persona alguna li- 
cencia para hatos <^e vacas ni puerpos dentro de ocho 
Iegtt9^ de esta villa , porque para estancia^ s^ pueda 
dar en cualquier parte de la^ dichas, como no sean eii 
exMos . pnhlicos que psten junto á esta villa , y que si 
en qontra?io 4e ,esto se diere alguua licencia que sea en sí 
ninguna, y se quite lu^o sin pleiio alguno el tal asieulo. 

I ^ '' ' ' ^ ' " - 

licenc 

ííonce , , . 

porgue hays^ labranza de pan, é porque para estan- 
cias es menester poca tierra, yjporque a| señor dej 
hato se pueda dar y alar;4ar si quisiere otra tanta tier- 
Tpí y sitio por otra parte cuanta se le quitare para 
estancia. 

-ítem. Que si las estancias y liatos estvviereip tres ^'^ J^^^^^^ 
años despobladas , se jaoti^que á sus dueños que los tor- 1*» é«tancia» y h^tq». 
lien á poblar dentro del término que el Cabildo parecie- 
re, y si en el tal término no los poblare que se puedan 
dar y conceder á otro que la labre y pueble^ 

ítem. Porque hay algunos térjminos dados para jJ^^^J^rvíSTv 
vacas y otros ganados de anticuo , y ios que los tienen ^*^^ ganado despo- 

-•'..•' "^ j'j ••' blados y coo poco ga- 

Jos tienen con muy poco ganado ocupados y casi nior nado si k> tuvieren, 
guno , y defiend/en el término que se les d£j, sin qqe ¡SbJe^eUo.*******"^ 
jsea necesario p^^to sitio para el gandido qne ellos tienen: 
yasi muchos simios., y los mejores están .baldíos y sin pro- 
vecho á los vecinos, van á buscar sitios á montes esté- 
riles para poner hato» de yacas, io cuhI es en perjuí- 
cia de la república: Por tanto ordenamos y manda- 
,mos que se noti6que á las tales periconas que asi tienen 
ocupados los dichos términos y cabanas , que los pue- 
blen y echen en ellos ganado bastante que paste y coma 
^el: dicho término dentro de año. y medio , donde no pa- 
.sado el término , necesario para el ganado que tiene y 
lo demás se dé, á otras personas , porque hay algunos 
..que tienep pcupadio^s los mayores términos , y asientos, 

,y , calañas de Ja isl^ §i^ fruto. 

• ....... ^ 
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•e^ot^íSiíTlkto; *^«"^' Porque hay algunos asientos dé hatbs áadftt 

batw, asiento. j conccdídos sm líoiítes y mojones , de lo cual resulte- 

¿Tan confusión., que los tales asientos se mojonen y 

pongan límites por dos personas nombradas porerse- 

rior del tal hato ó asiento ^ por elvecino-mas cercano 'y 

otro nombrado por el Cabildo , y que lo que señalaren 

jos dos aquello se le guarde.. , 

^ Sto ¿JobiSi í*®"*- ^^ porque algunos tienen monterías y la» 

*tteWe de^t¿' aT ' ^ ¿cfienden que nadie montee , y con ocasión de que allí 

•DO ó dos, 6 que «» tuvieron eños , ó lás personas de quien tienen título ó 

mn BonteruM. Qausa , hatos , é con esto gozan de las monterías dicbafei 

mucho»' anos diciendo que tienen aHiganadí^ vacunos^ 
y porque lo susodicho es perjuici.p>.q^e'a)ñ criar ganados 
ellos gozan de la^ monterías r Ordenamos y mandamo». 
que el que tuviere hatos despoblados , tuviere mo*itería 
sin bohío y gen le y lo. demas^ necesario para cifer ga* 
nado: Que se Ib notifique que dentro de un año ó de 
dos pueble el' dicho hato ^ ó dentro de ellos saque e!'d¡« 
oho ganado que pretende tener aHi alzado y lo'mooteaf¿ 
^ que pasados l^s dichos dOs años e^iat^ sitia quede 
para mónterías^de comunes, y que se pueda dará otra^ 
Y.ecino por tal hato de criar ganado* 
^TtérlSpr^dí íte™* Que porque en los montes hay ganad6s-/tea*' 

^^ vos asi de vacas como dfr puercos <te los que alprincS 

pió se echó en esta felá , han sido y son monterías co-*- 
munes^ para todos los vecinos-: Ordenamos y manda* 
mos que. fuera de los límites y mojones que estuvieren se* 
' Halados á los hatos y criaderos dé puer(5os , todos los 
vecinos puedan montear y matar ganado bVavo con- qil^ 
8r alguno se topare herrado d^señalado^e guarde á$u d6e^ 
no siempre lo herrado y señalado que ánd^ bravo y alzado. 
u'de f?»tSr ^ñJn- ítem. Que porque de haberse dado y concedido asien* 
4pditerincia,eatreye- tos para hatos sin límites n¡ mojonos, síno solo cou sena* 
«uft*. "" "**''**™*- igi-jigg q\ lugar dónde hacen el asiento é bohíos dé ha- 
tos , se han seguido é causaiio muchos danos é'^ plei- 
tos sobre el montear el ganado por herrar ó sefialar, 
los cuales son muy dudosos de sentenciar, porque el 
uno. prueba que su gaoajdo entra e\i los términos qué 
el otro y defiende que no montee ni mate ganado sin 
háerro ni' señala Y el* otro prueba- asimismo que en 
aquel mismo término entra su ganado , y lo uno y Ip 
otro es verdad, y asi no se puede determirta ral jus- 
to cosa que le quite de pleito r Por tanto para eviíar 
l^s tales pleitos : , Ordenansps y i^^an^ámos i|Ué los qy^ 



'ahora hay y en los qué adelante hubiété tal diferen- 
cia, que las partes señalen cada uno uña persona , y 
el Cabildo y regimiento otra, los cuales señalen cada 
uno de las partes términos y lífnites hasta dónde han 
de entrar con su gente á montear y matar ganado ore^^ 
jallo ó bravo , y del término qire las dichas tres personas 
é las dos de ellas le señalarelí é amojonaren ^ adelan^ 
te no puedan entrar con glsnte ni desjarretaderas , so 
pena de treinta ducadod para el ^rca del concejo , con 
tanto que si pasado él dicho término y mojón se ha- 
llare algún ganado ó res de su hierro y señal, que 
ee la guarde y no la pueda matar , de manera que siem- 
pre sea guardado hierro y señal al dueño del ga* 
nado. 

Ítem. Que porque muchos que van á montear, ^^^^««^J^ 
matan ganado ageno señalado en la oreja, y para que on^a^i^p^n^^tt^tt». 
no ^e conozta, pata que se entienda que es orejano '^ 

J' bravo y no señalado les cortan las orejas, porqué 
ó susodicho cese: Ordenamos que ninguna persona 
pueda vender cueros sin orejas , so pena que pierda 
los tales cueroa, con otros tantos, para el denuncia- 
dor la tercia parte, y los demás para el arca del 
concejo. 

Ítem. Que cuando se hubiere de conceder algún j^fio«^ídk2''íitf<íí 
asiento de los dichos, se deje ante todais cosas, en ingwesiMirarosiabiwr 
Icfs lugares donde hubiere indio, sitios y Tugares para ^^« 
ellos en sus estancias é criadeix>s , y que para con- 
ceder se dé traslado prnnero al protector de los in- 
dios para que vea si el tal asiento es necesario para 
«ellos, ó les es perjudicial. 

Ítem. Porque los negros fugitivos puedan ser pre- ^^^ ^'Sdíf ^híJI 
sos en el camp(f, y los demás en las' estancias y ha- c^po de pmwfi. 
tos puedan ser castigados : mandamos qUe los qUe tu- 
vieren estancias con bohíos, y los que tuvieren hatos 
y triadéros de puercos, estén obligado^.á tener y ten- 
gan cepo en los tales hatos, y con este cargo Se les 
dé y conceda la tal licencia, y el que tuviere hato, 
€n los tales hatos 6 criaderos de puercos sin cepo, 
^gue un .ducado para el arCa del concejo. 

ítem* Que los que tuvieren hatoíB é criaderos de w i^ cri«dow| 
puercos, estén obligados a pesar en la carnicería de y ci ctbíkio ^ov» 
esta villa lo que fuere necesario para' proveimiento'*'**^*' 
dé esta villa, y que el Cabildo y regimiento les pue- 
da repartir i tada un<^ la cantidad de ganado que 
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cada uno K:. de pe^^r y en, qué mes, y en.qtié cVaí, 
y que én hacer este repartimiento sé tenga ctínside-* 
ración á^.las cabezas de gauado que cada uño tiene,' 
y que fo pesen á precios convenibles como al Ca- 
bildo pareciere. 
da^oS^^SiSST/ , Ítem. Porque algunos van á montear con perros , 
pena de aeú ducados! de noche, y ios pciTos aScu Siempre del ganado me- 
nor y terneros, y reses que no tienen cueros que se 
aprovechen, y como los perros lo tienen asidos ios' 
matan y asi se acaban las monterías sin fruto ni pro- 
vecho del que mata tales terneras y reses pequeñas 
por no se poder aprovechar el cuero: Ordenamos y 
mandamos que ninguna persona pueda montear en sa- 
bana con perro so pena de seis ducados , la tercia 
parte para el denunciador y juez que lo sentencia- 
re, y las dos para el arca del concejo; pero que en 
monte cerrado se pueda montear con perros sin pe- 
na alguna. 

da^íieS'fu'íii'dru '*^"^ Q"® ninguna persona pineda pesar c^rne en 

carniceria sinn fuere gu casa , ni en otfa fucra dc la camícería de esta 

en tieippo dennnana, •n . . '-. j ü ^ ± ' a 

pena de aeis ducados. Villa . V quc SI CU ticmpo de flofa no tu Viere esta 

villa, o lu>¿ar en la carnicería para poderla pesar, que 
e! Gobernador ó alcaldes puedan dar licencia paralo 
poder hacer, y no en otra manera, ni en otro tiem- 
po que no esté flota en este puerto, y el que la pe- 
sare pa ;ue tres ducados de pena, la tercia parte ál 
denunciador y juez que lo sentenciare, y las otras para 
eParca del concejo, pero permitimos que pueda ven- 
der carne salada y cecinada, y carne viva en pié sin 
pena alguna 

•e^eiS**SSf^'S: ^^^"™' Q"® ninguna persona pueda vender pesca- 

<i«m- do fuera de la pescadería ó lugar diputado, pena de 

dos ducados, la tercia parte para el denunciador y 
juez que lo sentenciare, y lo demás para él árcá del 
concejo, y lo venda por postura, y que por íá pos- 
tura no se lleven derechos algunos. ' 

ítem. Que porque muchas veces hay cosas de 
» Sobre la asisten, q^e dar cucuta á S.M. que conviene á su Real ser- 

ciade los Sres. Gol)er- t. . i t • t - ^ x j- -i i J.. 

nadoryíutenienteen vício, j al bicu de csta tierra, JT dc la goberHa- 
que***^rib]r'"!^¿S cion de ella, y^ cosas qué signíñcar á S. M". del Go- 
eitosás. M. bernador, 6 su lugar teniente, las cuales póf estar 

en Cabildo el dicho Goberna^dor ño se.trataii ni osaoK 
tratar, ni hay libertad para ello, y asi sé quedan mu- 
chas por remediar estQtndó como- está d remedio tai^ 
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lejos, y sea ocasión, á gap alguno^ cscríbaii particu- 
la^naenté cosaíqüe si por Cat)il3ó fuesen escritas "irfen. 
láás ciertas y. verdaderas, y riñas dlpuia^dó ^o que /^coií- 
viótie que cuando sé ofrece necesidad de escribir á 
S M V á su Real Cousejo cosa que toque al tSó- 
bernador 6 su lugar teniente, se salgan del,' Cabildo ' 
entretanto que se trata el tal ' negocio, quedando en 
el Cabildo justicia, alcaides, ó aljgaícle porque, habien- 
do y. quedando en el Cabildo, cesai cualquier razoh 
que en contrario se pueda decir. 

ítem Que en todas las ordenanzas en las cuá- ,®® Ooeporfettidt 

,' ,. ^ ^t ti •j" denunciador se aplique 

les se apli'^^a parte de peña al denunciador y ju^z que #u parte ai «rea. 
ló sentenciare, que faltando acusador y procediendo 
el juez de oñcio, la parte del denunciador sea para 
el arca del conceió. 

Iiem Que todas estas ordenanzas sean y sirvan ^ . e**»» ®Íu*^" 
para esta villa y todos los pueblos de ésta Isla, que ¿alCV pan todos^ot 
para todos son convenientes y necesarios, salvo la or ^'*®^***- 
dfsnanza diez del número de regidores, y la orde- 
nanza doce déla elecciomde los alcaldes, porque en . 
esía villa solamente son los regidores perpetuos, y la 
diez y siete del numero de los alguaciles, porqü^.en 
en los demás pueblos basta un alguacil mayor, y otro 
del campo, y la ordenanza cuarenta y cuatro que no* 
puedan traer negros á ganar sin licencia del Cabildo, 
y la ordenanza cincuenta y* seis que ningún negro 
cautivo pueda andar fuera de casa de.su amo después ' 
de la campana de la qneda tañida 9 y ía ordenanza! 
veinte y siete del agua de la Chorrera, porque estas 
son particulares para esta villa de la Habana, y que 
las demás todas sean y sirvan de ordenanza de la ciu-, 
-dad de Santiatio de Cuba , y villa del Éayamo , y del' 
V Puerto del Príncipe, y Santi Spíritus j y de las de- 
. fsa^ villas y lugares de , esta Isla, porqué ; para' todos 
«on convenientes é necesarios. 

ítem.' Que de estas ordenanzas se saqufen cuatro w LottmUdoiqne 

.',1 j. i/^i. jii •« han de sacar de ellos 

traslaaos para que tenga uno el Gobernador y alcal- y enviar á lot demás 
des y diputados , y el original esté en el arca del Ca- ^**^^**' 
bildo. Y asimisjno s» enyien á las demás ciudades, 
villas y lugares de esta Isla, para.qué en ell^s se 
■l>uarden y ejecuten , y tengan orden ^or dónde se re- 
::gir. — El Doctpr Cásares.r-Jerge de Martes )^ escriba- 
no dp S. M# 
.,.,< S^ lá yiU% d§ la Habana en qüipce. dia¿ del ; 
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mes de enero de tníl quinientos 'seteiita y eúatro año«* 
Eá cumplimiento de lo mandado por dicko SeUo^ 
Doctor Alonso de Casares , oidor y visitador isusodicbo: 
Yo Jorge de Mattos, escribano de S. M. fui al Cabil- 
do y ajuatamieuto de esta dicha villa y estando el Ca^ 
bildo , justicia y regimiento ayuntados en su Cabildo se- 
gún que lo han dé uso y costumbre, Conviene á saber: 151 
ilustre Señor Sancho Pardo Osorio , Gobernador \ é Ge¿ 
rónimo de Rojas Avellaneda , Alonso Velazquez de Cue^ 
llar , alcaldes ordinarios ; Diego López Duran y^uan 
Bautista de Rojas, y Antonio Recio, y Baltazar de 
Barreda, y Rodrigo Carrefio, regidores ^ é Francisco 
Pérez de JBíírretó , escribano de Cabildo : Yo el di- 
cho escribano notifiqué é leí el auto del diciho SeDor 
doctor, y dejé este cuaderno de las dichas ordenanzas 
firmadas del dicho Señor doctor, y de mí el dicho es* 
cribano porque las vean y platiquen^ sobre como en el 
dicho auto se contiene , é lo qoe sobre ello por «1 di- 
cho Cabildo é regimiento se determinare se fionga al 
pi|^ de estas dichas ordenanzas , para que todo se envié 
á S. M. según que por el dicho auto ^e manda» Y 
habiendo oído el dicho auto los dichos señores jus- 
ticia y regimiento dijeron que verán las dichas orde- 
nanzas é platicarán sobre ello , y darán su parecer jpara 
que se cumpla lo que S. M» manda por sus leyes Rea« 
les , é lo firmaron de sus nombres*— -Sancho Pardo Úso- 
jrip. — ^Gerónimo de Rojas y Avellaneda. — Alonso Ve- 
lazquez de Cuellar.-í- Diego López , Duran.— Baltazar 
de Barreila.-^Juan Bautista de Rojas. — Antonio Rer 
cío. — 'Rodrigo Car reno. — Fríincifico Pérez de Barre- 
to , escribano del mismo concejo.— Fui presente , Jor- 
ge de Marios , escribano d« S, M.-^Yo Francisco Pe^ 
rez de Barreto, escribano d¿ S. M. é publico del número 
é Ó concejo de esta villa de S* Cristóbal de la Hahana de" 
esta isla de Cuba de las Indias del mar Océano , doy fé y 
verdadero testimonio S los que la presente vieren , como 
en esta dicha villa en diez y nueve dias del mes de enero 
de mil quinientos^ setenta y cuatro aHos, por ante xxA et 
dicho escribano' estando en su Cabildo y ayuntamiento, 
conviene ¿ saber , lok ilustres Sres. Bacého Pardo Oso- 
rio, Gobernador por S. M. én esta dicha Isla en ausencia 
del Sr. Adelantado Pedro Melendez de Ahiles , é Ge- 
i^nimo de Rojas y Avellaneda y Alonso Velazquez dé 
QueU&r^'alc44Q3 ordinarios por S^^ Mt ^ esta dicha 
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yHU, é IMeg0 Lopé¿ -DüMín' ; ¿ %n Sauthtft 'de RiÁ 
J8S, é Baltkzar de Barreda , é* Atíténib Recio, é Ro- 
drigo Calreaó \ regidores' de esta dichft vilk; é Oevó^* 
tíimo Bad^ R^ngifo ^ proeúrádcHr general' de- está dichk 
villa v^'tb^ q'ue «e trató en él didie Cabildo^eírlt^ rigtrien* 
te : -^Bñ la villa dé S. eríslébál de'la Habana' en dié¿í 
y nueVé diaij del te^ dé ene^o' der «ail «fiifnentos se- 
tenta 7 t^üatro a^'os : estallido justicia y regimiento jun- 
tos en 8Q ay^intaniteuto é* Cabildo r dije ton <)ue jpor doan- 
to sbbre^ la oirdenanza ' ntnnero onatro que trata sobre 
que no« tengan voto lod* GobérnadKires sobre la eleccioii 
de los afealdes oAUnaVio^ dé^' «stá' villa, Há habido 
mücfaafi' veces en el'Cábfldo'coiñti^ariédadde- pareceres; 
y no se hani- podido conforman ^tí la determinación do 
R> qvie fie- debe baoer 6' tener sobre la • dicha orde* 
nanza: Ordenamos ünámimes y conformes', que en 
b> que toea é* esta ordenaisea : se -suplique á & M*, 
como por Ta presente so^ suplica, mandé proveer y man**" 
dar lo qpe ma» á 9tt Real servicia é al bien é^qoieiud de 
esta villa eon venga* ¥ en -la OrdevianjBa húmero cilntrenta 
ynueve que trata que se pueda dar á los -negros en las 
takema» hasta medio cuartiHo de vino todo el €abildo 
YHiáninfés^ y conformes fué de parecer que no conve» 
Bta por eséusar la embriaguez- de que • sé han se^ii 
do muertes á lo» diclios negros que se han visto mu* 
chas veces, y teniendo libertad de darles cadái cuar^ 
tillo en cada* taberna, hay muchas y podtia haber lo 
^e suele, y está dicho.— En todas las demás orde- 
nanzas fechas por el ilustre Sr; el Dr. Alonso de Cá-> 
sares oidor de la Roal Audiencia de Stó. Domingo, 
é tígitadcfr- ^juer' de reSfAencta en estti isla de Cuba' 
por S. M. por todo el CábMdo vifftas y^ entendidas* 
dijeFon ^ Que las dichas ordenanzas son buenai-y muy 
eonvementes- y necesarias para el buen gobierno dé 
esta Isla, porque en ellas* nO hay ordenanzas algunas 
eoofirmadas por S« M. se ha servido de se confirmar 
y mandar confirmar todas y cada una de ollas é lo 
nrmáron de- sus nombres.-^Sancho l^aidó Osorio.-— 
Qefóhímo de Rojas y Avellaneda. — Alonso^ Velazquez 
déCuellar — Diego Lopeiíí Duran.^-^Baítazér de Barrea 
da ^-Juan BatÉtista* dé' R6ja6k<— Ahtonié Reeto.-^-Ro- 
drigo Carreno — Gerónimo Baea Réngífo»— ¿Pasó ante 
mí, Francisco Pérez dé Bárréto escribii&o pábKcov' 
de Cúncéjo^^Yó/FtanciBCO Peita de Barjreto esciH- 



bano de S« Mi é ^ft^btico del- numera é £09ceJo d^ 
esta villa de S Crii^óbal de la Habana, lo sobré di- 
cho fice escribíi: y sacar del libro de Cabildo por man* 
dado de- la justicia y «^miei^tP 4e eiita dicjia .Tilla 
de suso ^onteaidaí para/ique^ su (ineA:ed el sefler lósí- 
ládor lo iD^ndie ^ po^er eo las dichas, prdepaiizasj ¿ 
]>or dcinde fice j^({m, m\ fi^o que.es ,á tal — ]?n;t^3-. 
tiaionio de. v^rdad'-rPc^UCJsca Pérez ^strreto escri* 
bano público ^-nE jo Jorgje de Martes escribaáo de 
S. M.f y esc^ibgnio de Ja vi^ta y, r«^ide9Cia que e\ 
ái0ko Sr. dr. Al^so de Césares ton^jtor mainlado. 
de $• Mi al. Adeie^do >PedrQ JMelendez dj^ Abilés 
6obecnadpir;de estik Isla^ y á sus teoientes y ofíciajes, 
& íq .que dM;bo issque de mí se >hace meacion jun- 
tamente con el dicho Sr- Gr. ^ presente fui, y lo fice 
escribir, y vaeserUo en diez y ocho fojas de papel 
Icon esta^ y fué aquí este mi.sign^.'^En testiri>oma 
de ¥erdad«-^Jor^e.de Mairtos^ eseiib<uu> deS. M.-^Sa- 
cóse esle traslado de pedimento de la parte de la 
Filia de S. Cristóbal de la I^abaqia «de la isla de Cuba, 
Indias del mar Océano, y mandamiento de los ser 
llores d0l Qansejo Real de las Indias por mí Juaja 
de Ledesma seío^etario del dicho Cojp^o de.ua.tr^o 
l^d0 de lis ordepaocas que ;de susp se b^e menciojo^ 
signado d^l rescríbano ,9ej|«uj(i .que por él parecía que 
éstáf. y queda en mi poder^ é oficie en estas diez y 
seis .fo|«s 0OB res^ ,e|k..,gue va .mi firma, en la villa 
de Madrid já diez y. siete dias delmes jde junio de 
mil quinientos sai^eptay cuatro -ftn9s»r*7:Juan de jLe» 
desma*^y por lips.vtsto j^and%ipx)s.li)>rar^iies^ra Real 
oédqia dirigida 4 nuestro presidente y. oidores de la 
Buestm .Ausencia y .Chancillería ..Real ,que por iiues* 
tro mandftdP 'reside en laciudiBtdde Sto. Djomingo de 
la Espadóla « que su tenor es este que .sigue v -Cl 
Rey: Presidentes y oidores de la nuestra . Audiencia . 
Real de Sto. Domiligo de Ja. Española. —Gaspar de' 
Zámte íen nombre ..del concejo, justicia y , rumíen- 
te de la YÍUat de S: Cristóbal de la H^Jbana de la 
isla de -Cebar me ha jie.eho: relación que.el. Dr« Alonso 
de Césares ;eji/dk>r que filé de esa Audiencia, pqr, comi- 
sión nuestra) visíisiOdo la dicha Isla iConforme á un 
^pftido:dle la instrucción .de corregidores, hiaibia fecho 
ci^taaí.ordenMAB^ para el «gobierno y regimiento 4e 
la.4ich»iYtUili tes sm4^ ^ís^s .j .examibsidas jí9t M 
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justicia y rceimicnto de la dicha villa , y Babléndo plati- 
cado y conferido sobre ellas, las habían aprobado j pa* 
recio ser convenientes para el efecto que se hicieron: 
escépto la ordenan^.a cuarenta y nueve que dispone que 
se pueda vender en las tabernas publicas á los negros 
hasta mtdío cuartillo de vino, por no convenir su guarda 
y ejecución : suplicóme que en todo lo demás fuésemos 
servidos qiíe reguardasen las dichas ordenanzas con- 
firmándolas para dicho efecto , con que en la ordenan^ 
za cuarta que dispone que el Gobernador ni su lugar 
teniente no tent;;an Voto en la elección de los alcalá 
des 'ordinarios y otros oñciales, proveyésemos lo que 
fuésemos servido; é visto sobre ello por los del nues- 
tro Consejo de las Indias , fue acordado que debiambs 
mandar dar esta nuestra cédula para vos : por ende 
Yo vos mando que veáis las diciías ordenanzas que en 
esa Audiencia serán presentadas armadas de Juan de 
Ledesma nuestro escribano de gobernación del dicho 
nuestro Consejo, y la» que= de ellas aprobé redes , y 
os pareciere que conviniere guardar, se las hagáis 
guardar , y cumplir^, y ejecutar hasta que por Nos otra 
cosa se provea : E vistas las dichas ordenanzas nos 
las tornéis á enviar al dicho nuestro Consejo coa 
vuestro parecer sobre cada una de ellas , para que 
visto se prdvea lo que convenga: fecha en Aranjues 
á doce de mayo de mil y quinientos y setenta y cua- 
tro an(ys. YO EL^REY Por mandado de S- M. An- 
tonio de Erazo.— £ ahora Alonso Sánchez de Sigu-* 
ra ; en nombre del dicho Cabildo, justicia y^ ret^imien- 
to' deesa dicha Villa por stf petición que ante el nuestro 
presidente'^ oldbrés dé la dicha nuestra Audiencia 
Real preseifitó,' nos hizo rteiacíbn diciendo^t qti43 el dicho 
Dr. Almiso 'de Casares, oidor que fue de la dicha Real 
Audiencia , estando por nuestro mandado visitando esa 
dicha villa habia fedio para el buen gobierno de ella 
las dichas ordenanzas, las cuales vistas y examinad 
por él dicho Cabildo las habíadés aprobado, é pa- 
reciéiidoós ser coíivenrieirtes para el efecto que se ha- 
bían fecho, escepto las ordenanzas cuarenta y nueve 
y cuarenta , de las cuales juntamente con la nuestra 
Real cédula hiz6 presentación qué nos pedia y su- 
plicaba maridásemos confirmar^ é confirmáseáios lar 
dkhas Ordenanzas para que se guardasen, 'cumplid 
sen y éjeciitadeo, escepto las dichas ordenanzas caá 
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rent« y cuarepta j tiueve , por ser en perjuicio dtí la 
' república , ó que sobre ello proveyésemos como la iiues* 
tra merced fuese. — Lo cual todo visto per lo twiei* 
tro presidiante y oidores dieion y. pronunciaron auto d^l 
tenor siguiente : —En la ciudad de Sto. .Domingo de 
la Española á diez y siete dias del mes de eaero de 
mil quinientos y setenta y ocho anos : Vi^to poiT 
los Señores presidente y oidores de esta Real An- 
dxen^ia de S« M lo pedido por Alonso Sanche^: de 
Sigura en nombre del concho , justicia y regio^icnto 
de la villa de S. Cristóbal de la Habana , que es en 
la isla Fernandina de Cuba, sobre que 8e« conformen 
las ordenanzas que para el buen gobierjno de ella 
hizo el l)r Casares de Ovando , oidor que fue de 
esta Real Audiencia ; y que en virtud de la cédulu de 
S. M. se les dé provisión para que se guarden, cum- 
plan y ejecuten 9 escepto Las ordenanzas cuarenta y 
cuareata y nueve que no convenía se ^uardasea : Dir 
jeron : que aprobaban y aprobaron las dichas ordaaa^i* 
zas , coa los adjctamentos y declaraciones siguientes; 

\2 Primeramente: en cuanto por la ordenanza dúo-, 

décima se n^nda que en las elecciones de alcaldes 
y re;iidores que en cada lE^ño se han de hacer han 
hiendo votos iguales se tornen á elegir, y si,,eo la 
segunda to naren á : salir iguales eo. votos las perso- 
nas <{ue' hubieren nombrado , -se echen suertes : man* 
daron que no se hagan dos elecciones , sino que á la 
pjimera se echen las dichas suertes, 
/^ Y en cuanto á la eontnadi^cioni fecha por el dU 

eha Alonso Sánchez de Sigiftm.'en el flicho nombre d^ 
que no conviene. se guarde la ordenanza., cuarta : Man-^ 
daron que sin embargo de su-, contradicción , se gUar-r 
de, cumpla y eiecute como en ella se contiene^ por 
cuanto asi conviene al buen gobierno de dicha viUa» 

^Q ¥ ón cuanto á la ordenanza cuarenta, y seis sobr«^ 

que las mercaderías que fueren á la dicha, villaje pn^^ 
dan sacar para otras parfesi se. entienda- q^€;4an[do la 
dicha villa proveida de lo que tuviere necesidad . y 
no de • . . 

^40 Y en cu>into á la contradicción fecha por el di-* 

cho Alonso Sánchez de Sigura ^ de que no. se «guarde 
la ordenanza cuarenta y nueve; mandanon que no se. 
lee dé vino á los esclavos en las ta lernas ^ so las pe 
ñas contenidas en la dicha ordenanza* 



Uem- Hof í^liíimo^ por h brdfenahzsí cincaenta y K^ 

tres m da licencia á los net^itis hoiTos- para que pue- 
dan tener ó tmor annils , la íevocaróa y mandar u 
,que dicboé negros tior¿oá «o :pHeáítn tmier rii tiaer át- 
uiiis H por Id ijue de' ello: pbdria resaltar 4 y qué la 
jUfcticia tenga especial iíuidado-.Üe ■les' quitar y» defeh- 
;der la^ dkhas annas» .■ - 

, Ítem. Mandaron qii« la ordénaínza bchfenta yciri- o^ 

co no.se guardé ni eumpla ha^sta tanto • qwe S.M» 
provea sobre ello lo que mas á su Real Bervkrio con* 
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ítem Qae íodas las aond/e naciones c^vie se feíicíc»» 
xen en t^jecUGíon de las dic<bts ortíeiian^as, saaplrqcre 
la tercia parte de las dichaa cdndebacion«s pira ia 
cámara y fcco de S. M. nd obstante que por éllaw 
pe apliquen en otra forma hnsta -tahtó que S. M othk 
cosa provea : y mande:' con» loa cuale* dichoa adictas- 
mculos y declaraciones niandáren <{ae se guarde^i^ cuní^ 
pian y ejecutea las dichas ordénahZiH y para elle 9é 
dé carta y promisión Heal de Sv M-í y> se saque de 
ellas y de estas declaraciones un^ traslado para que 
envíe al Real CouSejo de la« lodiad' co» su pareoel* 
como S M. por su Real cédula manda^ y dai-iopro* 
veyéron»— *E1 cual dicho auto fué dado y pironmiciar^ 
do pofr los dichos nuestro Presi-deate- é ókloréa >eh«f) 
dicho día, mes y añOí en él coiiteilicíoa^ y etí ejecu» 
clon de él fué acordsldo que debíamo» mandar éaip 
esta nuestra carta para vos en la ' dicha. •ráeoA' é nos 
tU'Vúnoslo < por bien: P<^r lo cual vos mbiHÍafnos< que 
veáis las dichas ordenanzas y Ja$i<guavdeb V ctímplaisy 
y ■ ejecut^wB» ^on ios: adiot^iment^s ^i deqlarabiohes'Oon^ 
tenidas en el diohO' auto dad(> y vproii^fffoiftd0<,rpop.tQft 
dichos nuestro presidente y,, oidores át^o iiK3cirpo«adofi 
y contra sa tenor y fdrmfl no vaife^ ni pasfei»^ iri*c(m-\ 
simáis ir, ñi pasar por alguna manei^ ;8<^ pena de Í9 
nuestra, merced, y de m4l,]^so^ éé dro .paFála-nues*: 
tra cámara y físGO, .la; ca^l^ mándamt)s<á ooricpuier^ 
niiestro. eseribwio vo¿, lo notíffiqM^' é de é\kf ái Uié*y 
tin^o&itt para que nos 8epaixK>s .cooro $e eumple nUes^ 
. tro mandador Dada en la e*udad dC'.Sto: , t^on^ing^oí 
de la Española á catorce dias del mfes de' febrero de- 
mil y quinientos . detenta y Ocho anos^-^^Yo Antonto 
de Villanueva escribano de eái^ara de S. M..)o hice, 
efiicribir por su mandado^ con acutirdo 4«l(.Pr^idente^. 
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é oidores de la Real Audiencia: Por chanciller 'Ruiz 
Fernandez de Fuen Mayor. — IVIiruel de Übitarre, y 
eu las espaldas de la Real provisión estaban las fir- 
mas sijiuientes — El Dr. Quenca. — El Ldo de las 
Cabezas de xMeoeces» — El Or. Airapa. — El Ldo. Ars*^o. 
Y ahora por parte de la dicha ciudad de S Crisió- 
bal de la Habana, se me ha hecho relación que ha- 
biéndose hecho el ^ia dicho año de mil y quinientos 
setenta y cuatro para su bnen gobierno y conserva- 
ción las dichas ordenanzas, ocurrió con ellas á mi 
Consejo Real de las Indias para que se conformasen 
en la forma que se acosturAbra. y se ha hecho con 
otras ciudades de las Indias , y por cédula de do- 
ce de mayo de dicho , manda el Rey mi Señor 
y abuelo qu<»» está en gloría á la dicha iñi Audiencia 
Real de la ciudad de Sto. Domingo, que viese las 
dichas ordenanzas y las que les pareciere convenien- 
te las hiciese jrtiardar, y que habiéndolas visto y apro- 
bado las enviase al dicho mi Consejo, dando su pa- 
recer sobre cada una de ellas , para que en él sé 
proveyese lo que conviniese, y bi dicha mi Audiencia 
las vió y aprobó, escepto la ordenanza ochenta y 
cinco que mandó que no se guardase hasta que Yo 
ordenase en ella lo que fuese servido y en algunas hizo las 
declaraciones que por ellas parecen, y ordenó que 
en conformidad de lo mandado por la dicha mi cé- 
dula se tragesen al dicho mi Consejo de las Indias 
para el efecto en ella contenido suplicóme que te- 
ni^do consideración á lo referido , y para que con 
mas autoridad ise^ pueda usar de ellas, fuese servido 
de mandarlas apr¿barr y cotifirmar : Y en cuanto á la 
ordenanza ochenta y ' cinco lo qué tuviese por más 
conveniente á mi servicio: Y habiéndose visto por 
los del dicho mi Consejo Real de las Indias junta* 
mente con las declaraciones que en las dichas orde 
* nanzas hizo la dicha iqí Audiencia de Sto. Domin^i 
en virtud de la dicha cédula* y lo que sobre ellar 
dijo y alegó mi fiscal de él, he tenido por bien d€ 
Confirmación* dar la presente : Por lo cual confirmo y apruebo to« 

das las dichas ordenanzea que aquí van incorporadas, 
j es mi voluntad que se guarden, cumplan y ejecu- 
ten en la dicha ciudad^ de S. Crístóbal de la Habana 
y demás, lugares y p^ieMos de la isla de* Cuba, en 
todo y por todo como tn ellas y eocada una de ellas' 
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se contiene y declara : Y mando al presidente y oi- 
dores de la dicha mi Audiencia Real de Sto. Domin- 
go, y á mi Gobernador y Capitán general de la ciu- 
dad de S. Cristóbal de la Habana y demás justicias 
de ella, guarden y cumplan, y hagan guardar y cum- 
plir y ejecutar en la dicha ciudad de la Habana y 
demás lugares y pueblos de la isla de Cuba esta mi 
carta , y las ordenanzas en ella insertas, y que le de- 
jen usar de ellas en todo y por todo, según y como 
en ellas y en cada una de ellas se contiene sin ir, 
ni contravenir á lo que por ellas dispuesto en mane- 
ra alguna, basta tanto que Yo ordene otra cosa que 
Yo lo tenga asi por bien. Dada en Madrid á veinte 
y siete de mayo de mil seiscientos y cuarenta anos : 
YO EL REY.— Yo D, Gabriel de Ocana y Alarcon 
secretario del Rey Auestro Señor la hice escribir por 
su mandado. — Registrada. — Don Antonio de Aguiary 
OcuAa. — Por el gran chanciller, Don Antonio de 
Aguiar y Acuna su teniente.— El conde de Castríllo. 
El Ldo« Juan Pardo. — El Ldo. Juan de Mena. — Don 
Fernando Ruiz de Contreras. 

Es conforme á la Real cédula, y ordenanzas prein- 
sertas de que están tomada razón en uno de los li- 
bros capitulares que son á mi cargo, y en mi poder á 
que me remito y de mandato del señor doctor Don 
Martin de Ulloa abogado de los Reales consejos, te- 
niente de gobernador, auditor general, y de la gente 
de guerra de esta plaza é isla de Cuba de S. M., 
doy el presente en la Habana á seis de diciembre 
de mil setecientos cincuenta y cinco anos. — En testi- 
monio de verdad.*^ Miguel de Ayala , escribano de 
mayor de Gobierno y Cabildot 

Es copia fiel de las que rigen. — Habana 24 de 
noviembre de ' 1 827/" 

Manuel de Ayala. 
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